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YMNOTPEBA 3AMNMPHB MbT

Cnep VHCTanMpaHe 134akaliTe NMoHe fBa Yaca, Npeau Aa BKounTe ypesa B
enekTpuyeckata mpexa. Cnepj cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHETO TOl 3arnoyBa
[a paboTn aBTOMaTMYHO. /iaeanHuTe HaCTPOKM Ha TemnepaTyparta ca
npeaBapuTenHo 3aganeHn GabpuuHo.

MAHEJ 3A YNPABJIEHUE

Cnep BKIOYBaHE Ha ypefa n3dakaiTe 4-6 yaca, 3a Aa LOCTUTHE NMpaBusiHaTa
TemnepaTypa 3a CbXpaHeHMe Ha XpaHuTe.

BKJL./U3KI.
3a BK/tOYBaHe/M3K/IOUBaHe Ha ypeaa HaTucHeTe on/off Ha gucnnes.

1. Bkn./U3kn.

2. byToH Fast cool (6bp30 oxnaxgaHe)

3. HacTtpolika Ha TemnepatypaTa B
XNafunHUKa

4. [lncnnen 3a TemnepaTypaTa B
XNnagunHuKa

5. Anapma

6. [ucnnei 3a TemnepaTypata BbB dpusepa

7. HacTtpolika Ha TemnepaTtypaTa BbB
dpuzepa

8. Fast Freeze (bbp3o 3ampasaABaHe)

9. ECO/ECOPIus (Eko / Ekonntoc)

10. OyHkuma "NIEKA HOLL"

ce leakTVB/pa aBTOMaTUYHO cfief] 48 yaca Unm Mmoxe ia ce ieakTuempa
PBYHO Ype3 NOBTOPHO HaTUCKaHe Ha KnaBuLla 6'bp30 3amMpas3ABaHe.

OYHKLA FAST COOL (6bP30 OXJIAXKOAHE)

MoxeTe fa akTVBUpaTe UNv ieakTrBrpaTe GpyHKLUUATa 6bp30 oxnaxhaHe
(6bp30 OxNaxkaHe Ha NPECHY 1 TOKY-LLO CrOTBEHU XPaHW), KaTo HAaTUCHETE
6yToHa 6bp30 OXNaxaaHe Ha gucnnes. Korato e akTMBMpaHa GpyHKLMATa
6bP30 OXNAXKAAHE, Le CBETHe CbOTBETHUAT cBeToamoa. DyHKumATa ce
[I€aKTMBMPA aBTOMATYHO cfief 12 yaca Ui MOXKe fAa Ce JeaKTBMPA PbUHO
Upes NOBTOPHO HaTMCKaHe Ha Gy ToHa 6bP30 OxNaxaaHe.

HACTPOWKA HA TEMMEPATYPATA HA XJIAAVTHUKA

M3non3Ba ce 3a NpoMAHa Ha HaCTpOeHaTa TeMnepaTypa B XNaJUIHMKA.
Ha A1cnnen ce NoKa3ea NOTBbPXAeHMe Ha n3bpaHaTa Temnepatypa.
MpenopbumnTenHaTa HaCTPOKa 3a XNaJUNHOTO oTaeneHve e +4°C.

AJNTAPMA
B ypepna e 3aceueHa ciTyauus, KOATO 3afeiiCTBa anapma (BrTe Tabnmuata
c anapmum).

AUCNNEA 3A TEMNEPATYPATA B XJIAQVIHUKA
lNoka3Ba 3ananeHata Temreparypa 3a XaguiHOTO OTAeNeHue.

JWUCNNEN 3A TEMMEPATYPATA BbB ®PU3EPA
lMoka3Ba 3agapeHaTta TemnepaTtypa 3a Gpu3epHOTO OTAESEHVE.

HACTPOWKA HA TEMIMEPATYPATA BbB ®PU3EPA

/3non3Bea ce 3a NpoMsAHa Ha HaCTpoeHaTa TemrnepaTypa BbB dpursepa.
Ha AUCrien ce NokasBea NoTBbPXKAEHVE Ha 13bpaHaTa TemnepaTypa.
MpenopbumnTenHaTa HaCTPOViKa 3a Gppr3epHOTO oTheneHne e -18°C.

OYHKLUWA FAST FREEZE (6bP30 3AMPA3ABAHE)

Ta3u dyHKUMA ce NpenopbYBa 3a 3amMmpa3sfABaHe Ha NpecHn xpaHu. NpecHuTe
XpaHW TPA6Ba Aa ce CIoXaT 3a 3amMpasfBaHe Bb3MOXHO Hall-6bp30

C LieN1 1a Ce CbXPaHAT Mo Hal-[o6pUs Bb3MOXKEH HauVH, 3ana3Baiiku
XpaHUTENHUTE C CTOMHOCTU. HaTucHeTe KnaBuwa bbp3o 3ampasaBaHe,
KoraTo TpsibBa [la 3amMmpa3smnTe NPeCHX XpaHW, Le Ce MOKaXKe NHAUKATOPbT
bbp30o 3ampazasaHe. [lpenopbuBame Bu fa HaTucHeTe Knasuwa bbp3o
3ampa3snBaHe 24 yaca npeau fa NoCTaBUTe XPaHUTe, 3a a NOAroTuTe
dpu3epHOTO OTAENEHME 33 Hall-AOOPYTE BB3MOXKHM YCIOBMA 3@
3ampa3snBaHe. [penopbuBame B fa n3non3sate JOMHOTO YeKMeXe, 3a Ad
yBeMuMTE KanaumTeTa Ha 3ampassBaHe. OyHKLMATa 3a 6bp30 3ampasnBaHe

* HannuHo camo npwn onpegeneHn mogenn

ECO (EKO)

Moxxe fia n3non3eate Ta3u GyHKLMA, 3a Aa ONTMMM3MPATE Pa3xoaa Ha
€Heprus Ha ypepa. AKTBUpaliTe nnu geaktrsupaiite dyHkumata ECO
(Exo) c HaTnckaHe Ha knasuL ECO (Eko) Ha gucnnes. JlamnuukaTa Ha
obyHkumaTa ECO (Eko) Ha amcnnes cBeTu, Korato GyHKLMATA e akTUBMPaHa.
TemnepatypHuTe ctornHocTh +5°C 1 -18°C ce nokas3BaT CbOTBETHO Ha
AUCNNenTe Ha XnagunHuka n epprsepa.

3abenexka: Knasuwst ECO (Exko) moxe fa aktnsmpa dyHKumaTa ECOPlus (Exo
o).

ECOPLUS (EKO NMJ1OC)

Mosxe fa n3nonseare Ta3m GyHKLMA, 33 a HAMaNMTe pa3xofa Ha

€Heprua Ha ypefa upes U3KIouBaHe Ha KOHTPOJHYA NMaHer, KoraTo He e
HeobxoaMmo fencTBue. 3a akTuBMpaHe Ha dpyHKumsaTa ECOPlus (Exo nntoc)
HaTucHeTe 1 3aapbiKTe Knasuwwa ECO (Exo) 3a 8 cekyHaW. 5 ceKyHAu cnep,
aKTVBMpaHe BCUUKM Undpu 1 LED cBeTnMHATA Le U3racHar, C U3KJloueHne
Ha namnata ECO (Eko), koAaTo npoabkasa fa mura. Moxe fa HaTucHeTe
KOWTO 1 Aia e KNaBULL, 3a Ja akKTUBUpATE ANCTen 1 HanpasuTe Bawute
HACTPOKM. AKO B paMKIWTE Ha 5 CeKyHIU He BbJie 3aceUeHOo AeliCTBIE,
ancnnest ce Bpblua B pexxkum ECOPlus (Eko nntoc). leakTBumpaiite
obyHkumaTa ECOPlus (Exko nntoc) ¢ HaTucKaHe Ha Knaswuw ON/OFF nnun Ha
KOWTO 1 fa € APYT KNaBuLW Ha GyHKLMA.

GOOD NIGHT (JIEKA HOLL)

DyHKumATa "Jeka How' HaManABa LYMOBETE, KaTo B CbLLOTO Bpeme
ocurypsBa noaxoasLLa Npon3BOANTENHOCT NMPU CbXPaHEHVE Ha XPaHW.
KomMnpecop®sT we paboTu Ha MUHMMaHa ckopocT. Korato ctapTupate
byHKUMATA, AMCNNeAT BAN3a B PEXMM Ha FOTOBHOCT 1 CBETBA
cboTBeTHMAT cumBon "Jleka How". QyHKumATa "Jleka How" Moxe

Za cnpe aBTOMATUYHO UAN cfief Hall-MHOro 6 Yaca, Unu cnep Kato
Npor3BOANTENIHOCTTA Ha ypepa C BK/oueHa GyHKLUA NoBeYe He MoXe
fa 6bae gocTurHata nopaav pasanyHy MPUYMHA.

3a fa cnpeTe GyHKLUMATA PbYHO, HAaTCHETE By TOHa OTHOBO MM M3KIIOYeTe
ypeqa - npenopbysame Bu ga ctaptupate GyHKUMATa Npes HoLTa 1iv fa
cBefeTe O MUHUMYM paboTaTta c1 C XNaauinHUKa, 3a Aa He cnpe GyHKumATa
aBTOMATUYHO.

LED OCBETJIEHUE
To3u ypep cbabpKa CBETAIMHEH N3TOYHNK C K/lac Ha eHeprunHa
edeKkTnBHOCT F.

Whjr/lﬁool



AKO cucTeMata Ha CBETOAVOAHUTE NaMMNYKL He pa6OTVI, Ce CBbpxeTe CbC
CEepPBU3HOTO O6CJ'Iy)KBaHe 3a nogmsaHa.

BaxHo: KoraTo BpaTtaTa Ha X1laguiiHiKa e OTBOPEHa, BKIOYBa Ce
OCBET/IEHIETO Ha XJTAAMITHOTO OTAeNeHMe. AKO BpaTaTa Ce OCTaB/ OTBOPEHa
3a noBeye OT 8 MUHYTU, OCBET/IEHNETO LLe Ce N3KJTI0UM aBTOMATUYHO.

6th SENSE

Ta3n GpyHKLUMA pabOTI aBTOMATUYHO 3a rapaHTMPaHe Ha ONTMaTHUTe
YCNOBWA 3a 3aMa3BaHe Ha CbxpaHaBaHuTe xpaHu. OyHkumaATa ,6th Sense” ce

KAK AA CE CbXPAHABAT NMPECHU XPAHU U HATTUTKKU

aAKTUBKPA aBTOMATU4HO, KOraTo:

. B XNagWnHWKa ce NoCTaBu ronAamMo KonnvecTBo XpaHn

N BpaTtaTa Ha XJlagWTHKKa ce OCTaB/ OTBOPEHa 3a AbJIro Bpeme

. MMa NPOABIIKUTENHO CNNPaHe Ha TOKa, I'IpVILII/IHﬂBaIZKVI nosuiiaBaHe
Ha BbTpellHaTa TeMrnepaTtypaTta Ha ype[a A0 H/Ba, KOUTO He MoraT fia
rapaHTupar 6e3onacHo CbXpaHeHMe Ha XpaHaTa.

a) b) *

* BpoAT 1 BUABT Ha padToBETE Ha BpaTaTa 3aBuUCK OT Mofena

XNAAWNHO OTAENEHUE

O6e3cKpeXKaBaHeTo Ha XJ1aAUTHOTO OTAENEHME € HaMbJIHO
ABTOMATU3MPaHO.

O6pa3yBaHETO Ha BOAHM KanyuLm BbpXy 3afiHaTa BbTPeLlHa CTeHa

Ha X1aMSTHOTO OTAeIEHME MOKA3Ba, Ye € B X0 aBTOMATNYHO
obe3cKpexaBaHe.

BopaTa oT 06e3cKpeXKaBaHeTo Ce OTBEX/1a aBTOMATUYHO B U3MyCKaTeHUA
OTBOP U Ce CbOMpa B Cbf, OTKbAETO Ce M3MNapsiBa.

Yekmepxe Fresh Box 0°C *

YekmepkeTo Fresh Box 0°C e uekmepxe (b) ngeanHo 3a cbxpaHsiBaHe

Ha Meco 1 prba. Ype3 HamanaBaHe/yBenmnyaBaHe Ha TemnepaTyparta Ha
XNafuIHKKa Bre BAVSIETE 1 Ha TeMnepaTypaTa Ha otaeneHmeto Fresh Box
0°C. imaiiTe npeABuMA, Ye TOBa OTAENEHVE € MeXaHUYHa GYHKLMA, KOATO
paboTu Npes LiANOTO BPEME 1 HE MOXKe [1a A U3K/oUUTe.,

Humidity control (Perynupane Ha BnaxHocTTa)*

Bknovete perynatopa 3a Blarata (nonoxeHue B), ako xenaeTe fa
CbXpaHABaTe XpaHW B MNO-CyXa cpefa, Hanp. N10A0Be, UK ro n3Kn4yete
(nonoxeHue A), 3a fia CbXpaHABaTe XpaHW B NO-BNaXKHa cpefa, Hanp.
3eneHyyun.

- A
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CrobBauy ce padpt*

To3u padT MOXe [la Ce M3MON3Ba Mo TP Pa3NNYHK HauMHa:
1. [biHa 4bn604MHa, 33 Aa Ce U3MOM3Ba LsaTa My MOBbPXHOCT.

* HanuyHo camo npwu onpegeneHn mogenn

JlezeHoa

YMEPEHA 30HA

MpenopbyBa ce 3a CbXpaHeHNEe Ha TPOMMUYECKN
NA0A0Be, KOHCEPBU, HAMUTKM, ANLA, COCOBE,
TYpPLIMK, MAC/0, KOHGUTIOP

XJIAOHA 30HA
MpenopbyBa ce 3a CbXpaHsABaHEe Ha CUPEHE, MITSKO,
MJIEUHUN XPaHW, FOTOBU XPaHU, KUCENO MIIAKO

HA-CTYEHA 30HA

a) MpenopbuBa ce 3a CbxpaHABaHe Ha CTyfeHU
konbacu, fecepTn, Mmeco 1 puba

b) MpenopbuBa ce 3a cCbxpaHABaHe Ha Meco 1 puba.
YeKMe»KeTo e HalIMuHO CaMO B HAKOV MOAENN

YEKMEXKE 3A NMJIOAOBE U 3EJIEHYYLIU

YEKMEOXXETA HA OPU3EPA
(EnHO yekmepg»ke Npu Mmofenu, No-HUCKKN oT 1,7 m)

YEKMEOKE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE
(Makc. cTygeHa 30Ha)

MpenopbuBa ce 3a 3amMpaszABaHe Ha npecHW/
CroTBEHM XPaHu

2. [onoBuH abn6bounHa, 33 Aa Ce 13Mos3Ba 3a4HaTa YacT
CbLUEBPEMEHHO [la ce 0CBOOOAN MACTO 3a NO-BUCOKN NpeaMeTm (KaTo
GYTWUIKI 1 KaHW) Ha fonHuA padT. 3a Aa perynupate padta Ha NONOBUH
ObNnOoYMHa, NeKo NOBAWIHeTe NpefHaTa My YacT U A ApbIHETe
HaBbTpe.

3. O6bpHaT Harope, ako TpsAOBa Aa HaNpPaBMTe MACTO 3a BUCOKM U
06eMHU NpeaMeTY Ha foNHUA padT. 3a fa 06bpHEeTe padTa Harope,
MbPBO o HarflaceTe HarnoJIOBUHA OT MOJIOXKEHWE NOMOBYH AbNGOUMHA.
O6bpHeTe padTa Hagony, 3a Aa ro U3Mon3BaTe OTHOBO B MOJIOBUH
IbnboYMHa 1 MbHA AbN6oYMHAa.

Whjr/lﬁool



OPU3EPHO OTAENIEHUE

Opuzepute Total No Frost (MbnHo obesckpexaBaHe) NpefocTaBAT
LMPKynaLuys Ha OXJafeH Bb3[yX OKOJO 30HUTE 3a CbXPaHeHNe 1
npefoTBpaTABaT 06pa3yBaHETO Ha Nef, C KOETO HAMbJIHO Ce eNIMMUHKPA
HeobX0AMMOCTTa OT 0be3CKpeXKaBaHe.

3amMpa3zeHnTe XpaHu He 3anenBaT KbM CTEHUTE, ETUKETUTE Ce 3ana3BaT
YET/IMBM 1 MPOCTPAHCTBOTO 3a CbXPaHeHKe 0CTaBa YMCTO 1 NOAPEAEHO.
DOpr3epHOTO OTAENEHMEe NO3BOJIABA CbXPAaHEHME Ha 3aMPa3eHI XpaHU 1
3aMpa3fBaHe Ha NPeCHU XpaHu.

KonmnuecTBOTO Ha NpecHNUTe XpaHu, KOUTO MoraT ja ObJaT 3amMmpaseHu

3a KOHKpEeTEeH nepurog OT BpeMe, € MNOCOYEHO Ha TaberkaTta C OCHOBHUTE
HaHHw. lNofpeneTe NpecHUTe XpaHW B 30HaTa 3a 3amMpa3fABaHe BbB
bpr3epHOTO OTAENEHME, KaTO OCTaBUTE JOCTATBYHO MPOCTPAHCTBO
OKOJI0 XpaHUTe 3a OCMrypsABaHe Ha CBOOOAHO LMPKynpaHe Ha Bb3AyX.
M36AarsaiiTe npecHnTe XpaHu fa BNN3aT B ANPEKTEH KOHTaKT CbC
3ampa3seHuTe XpaHu. OrpaHNYeHMATa B 3apexJaHeTo ce onpeaenaT ot
KOLUHULMTE, KanaumTe, YeKkMeapKeTaTa, padToBeTe 1 p.

NPUHAONEXHOCTU*

YBepeTe Ce, ue Te3vi KOMMOHEHTM Ce 3aTBAPAT IECHO Clef 3apexaaHe.
YekMe[»KeTO/OTAENEHMETO Ha 30HaTa 33 3aMpPa3sABaHE e MoKa3aHo

Ha ropHOTO 1306paxeHue. C Lien oNTUMM3MPaHe Ha CKOPOCTTa Ha
3ampa3siBaHe 1 NMoJlyyaBaHe Ha NOBeYe MACTO 3a CbXpaHeHue GpU3epHOTO
oTHOeNeHVie MOXe fia Ce U3Mon3Ba 6e3 yekmepKeTa 1 XpaHuTe fja

Ce MOCTaBAT HaNPaBO Ha JbHOTO Ha OTAENEHNETO. 3a a 13berHeTe
noxabsiBaHe Ha XpaHu, BUXKTE NPernopbumTesiHaTa HaCTPONKA U BpeMeHaTa
Ha CbXpaHeHUe B OHNalH PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

Ky6ueta nep,

HanbnHeTe 2/3 ot dopmata 3a e ¢ BoAa U A nocTaBeTe 06paTHO BbB
dprzepHoTO OTAENEHNE. He n3non3BaiTe OCTPU UK 3a0CTPEHN NPeaMeTH
3a M3BaXXAaHe Ha nefa.

NOCTABKA 3A ANLIA ®OPMA 3A NEQ,

OBLA UHOOPMALILA

MNOCTABKA 3A BYTUJIKU

CIr'bBALL CE PAOT

YekmeppkeTaTa, KOWHULMTE 1 padToBeTe TPAGBA Aa Ce 3aMa3AT B TEKYLIOTO
VIM MOMOXeEHIE, OCBEH ako B TOBa KPATKO PHbKOBOLCTBO HE € MOCOUEHO
Apyro.

OcBeTnTeNnHaTa cictTema B X1aAMAHOTO oTAeneHne usnonssa LED namny,
KOWTO OCcUrypsBat no-Aobpo ocBeTNIeHe 1 KOHCYMMPAT NO-Masiko eHeprua
B CPaBHEHWe C TPaANLMOHHUTE KPYLLKU.

OTKPUBAHE U OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTU

BpaTuTe 1 KanauwuTe Ha XJlaAuiHUKa TpAOBa [la ce AEMOHTUPAT, Npean aa
ro N3XBbP/INTE, 3a Aa Ce N30erHe Bb3MOXXHOCTTA AeLia WSV XKMBOTHU Aa
OCTaHaT 3aTBOPEHU B HErO.

KakBo ga Hanpasurte,
aKo...

Bb3mMoOXKHMN npuYynHn

PeweHunn

{Bb3MOXHO e Aa Ma npobnem ¢
{enekTpo3axpaHBaHeTo Ha ypesa.

YpenwT He paboTu.

: ToBa @ HOPMaIHO NPV ropeLLo, BNaXKHO
iBpeme. Bb3amM0OXKHO e opn KOHTENHepPbT
i 1a € HaNONIOBMHA NbJIEH.

ﬁTosa He e nedekT. ToBa € HoOpMmanHo npu
{ropeLlo Bpeme 1 Korato KOMnpecopbsT
ipabotu.

B KoHTenHepa 3a
obe3cKkperkaBaHe 1Ma Bofa.

Pb6oBeTe Ha WwKada Ha
ypena, Kouto Bnv3at B
KOHTAKT C YMIbTHEHNETO
Ha BpaTaTa, ca Tonav npwu
BOTWD.
OcBeTneHneTo He paboTu.

:Moxe fja e HeobxoMa NOAMAHa Ha
i laMnuykKarTa.

{YpenbT moxe Aa e B pexum ,Bkn./B

i roTOBHOCT".

EnekTpomoTOp®bT BUAMMO
ocCTaBa fia paboTu TBbpae
ObAro.

| pasnnuHK Hewa: 6pos Ha OTBapAHMATA
| Ha BpaTara, KOJIM4ecTBOTO Ha

| CbXpaHsABaHUTE XpaHy, TemnepaTypara
| B MOMeLLeHVEeTOo, HaCTPOKaTa Ha
{TemnepaTypHUTE KOHTPOSN.

iBpemeTo Ha paboTa Ha MOTOpa 3aBMCK OT !

MpoBepeTe ganyv 3axpaHBaLLMAT Kabes e BKITIOYEH B KOHTAKT C
NPaBUIHOTO HampeXeHue.

lpoBepeTe NpeanasHMTe YCTPONCTBA 1 NpeKbCcBaynTe Ha
YBepeTe ce, Ue ypeabT e HUBENUPaH, Taka Ye BofaTa Aa He
npenvea.

MpoBepeTe fanu NpeanasHMTe yCTPONCTBA U NPeKbCBaUYnNTe Ha
[OMallHaTa efleKTpuyecka cmctema pabotart gobpe.
MpoBepeTe fanu 3axpaHBaLLMAT Kaben e BK/OUEH B KOHTAKT C
NPaBUIHOTO HaMNpPeXeHve

AKO CBETOAMOAUTE Ca CUyNeHU, NoTpebuTenaT Tpsabea Aa ce
CBbPXKe CbC CEPBU3HNA OTAEN 3a NOAMAHA CbC CbLUWA TUM,
HanMyeH camo OT HalLMTe LieHTPOBe 3a crefnpoaakbeHo

YBepeTe ce, Ye OpraHuTe 3a ynpas/eHne Ha ypeaa ca HaCTPOeH!
npaBUIHO.

MpoBepeTe fanu B ypena HAMa NOCTaBEHO rofIAIMO KOJIMUYECTBO
XpaHu.

MpoBepeTe fanu BpaTaTa He Ce OTBaPsA NPEKaNeHo YecTo.
MpoBepeTe fanun BpaTaTa ce 3aTBaps NPaBUIHO.




Kakso ga HanpaBure,
aKo...

Bb3mMoXKHMN npuynHNn

PeweHnsa

TemnepatypaTta Ha ypefa e
npeKaneHo BUCOKa.

BpatuTe He ce oTBapAT/

3aTBapAT gobpe.

TABJINLUA CbC 3BYKOBU CUTHAJIN

Bb3MOXHO € Aa MMa Pa3fINYHN NPUUNHN
i (BuxTe ,Pelwenna”).

{Bb3mMoXHO e fla UMa pa3nnyHn NPUYNHN
: (BuxTe ,Pelwenna”).

3aMbPCeH C MPax v MbX.

paboTu noseve.

0-Aib/IrO, 32

i' yBepeTe Ce, Ye KOHAEeH3aToPbT (B 3agHaTa yacT Ha ype,qa) He e

i+ YBepeTe ce, Ye BpaTaTa e 3aTBOpPeHa fjobpe.
‘e YBepeTe Ce, e yNNbTHEHMATA Ha BpaTaTa Ce MOCTAaBEHM NPABUITHO.
'+ Bropely fHM UnKn B TOMJO NOMeLLEeHNE € HOPMaJIHO MOTOPBT fja

i+ Ako BpaTaTa Ha ypeaa e 61na ocTaBeHa OTBOPEHa 3a AbJIr0 Bpeme
; WM Ca CbXPaHeH rofieMm KonnyecTBa XpaHu, MOTOPBT Le paboTu

OCTTa Ha ype[,

MpoBepeTe fanu 0NaKoBKM C XpaHU He BrioKMpart BpaTaTa.
'+ [poBepeTe fanu BbTPELIHUTE YaCTH UM aBTOMATUYHOTO
YCTPOWCTBO 3a fief} HE € B HeMpaBWIHa No3nLKA.

i+ TpoBepeTe fanu ynabTHeHWATa Ha BpaTaTa He Ca 3aMbPCeHN U
; nenKkasw.

Bup 3ByKoB curHan

CurHanusauusa

MpuunHa

PeweHne

Anapma 3a OTBOpEHa Bpara.

‘Anapma 3aTemnepatypa.

‘Anapma aTemnepatypa.

{3ByKOBaTa ajlapma ce akTUBMpa.
:WKoHaTa 3a anapma Ha agucnnes
{npemunrea 6bP30, a BbTpeLHaTa

{BpataTa Ha XNlaguHIKa e
{0CTaBeHa OTBOpEHa 3a noseye oT
{MUAHYTW.

MKoHaTa 3a anapmMa Ha gucnnes
npemunrea 6vp30. Ha gucnnes
ce nokasaa “Al” BmecTo
TemnepaTypaTa BbB dpusepa.

3ByKOBaTa aflapma ce akTBupa.

Bpatute He ce 3aTBapAT fobpe
WNN yNTBTHEHWATA Ca MOBPEAEHM.
BpaTtuTte ce oTBapAT TBbpIE YeCTO.
XNnagunHUksT unu GpusepsT e
npenbJiHeH.

TemnepatypaTa BbB ppursepa e
npekasneHo BUCOKa.

DOpusepsT We NogabpKa
TemnepaTypa ot okono 0°C, Taka
Ye XpaHWUTe [ia He ce 3aMpa3aBaT
NOBTOPHO, KOeTo Bu no3sonAga
[la ' KOHCYMUpaTe B paMKunTe

Ha 24 yaca unn ga rm 3ampasuTte
MOBTOPHO, Crlef KaTo ca bunu
CroTBEHW.

3ByKOBaTa anapma ce akTuBmpa.
:ikonata 3a anapma Ha gucnnen
‘npemurea 6bp30. Ha ancnnen
ice nokassa “A2” BmecTo
{TemnepaTypata BbB dpu3epa.

BpaTtute He ce 3aTBapAT obpe

VNN YNbTHEHVATa Ca NoBPefeHU.
{BpaTuTe ce OTBaPAT TBbPAE YECTO.
{XNaguUnHUKBT nnn pusepsT e
{npenbJiHeH.

:Temnepatypata BbB dprzepa e
{0MacHoO BUCOKa: XpaHUTe BbTPpe He
:611Ba la 6bAAT KOHCYMUPaHMW.

* HannyHo camo npwv onpeneneHy mogenn

{3BYKOBUAT CUrHa LLe Crpe, Korato
:3aTBOpWTE BpaTaTa.

3a fa u3KnounTe 3BYKOBMA CUTHaT,
OTBOpeETE 1 3aTBOpETe BpaTaTa Ha
ypena unu HaTucHeTe efiHOKPaTHO
OyTOHUTE + 1 — 3a perynupaHe Ha
TemnepaTypaTa BbB ppusepa.
HaTncHeTe oule BeHbX Te3n
OyTOHU, 3a Aa U3KJTIUUTE NKOHaTa
3a aflapma Ha gucnnes Ha dpusepa
1 3afanTe CTOMHOCTTA Ha agucnnes
Ha ¢pusepa.

3a fa usknunte 3BYKOBUA CUrHan,

;OTBOpeTe 1 3aTBOPETe BpaTaTa Ha
‘ypepna unv HaThcHeTe eHOKPATHO
{OyTOHWTE + 1 — 3a perynupaHe Ha
{TemnepatypaTta BbB dppusepa.
iHaTucHeTe owe BegHbX Te3U
{OYTOHW, 3a i@ N3KIYMTe MKOHaTa
{33 anapma Ha gucnnes Ha dpusepa
i1 3a[1aTe CTOMHOCTTA Ha aucnnesn

iHadpusepa.

OupmeHN NOANTUKM, CTaHAAPTHa AOKYMEHTaL A, NoOpbYKa Ha pe3epBHU YacTu U AOMb/IHUTENIHA
nHpopMaLuA 3a NPOAYKTU MOXKeTe fla HamepuTe, KaTo:
- lMoceteTe HawuA yebcanTt docs.whirlpool.eu/docs 1 parts-selfservice.europeanappliances.com

. M3non3eate QR kona
+  Wnwn KaTto ce cBbpKeTe c oTAENA 3a cneanpopax6eHo o6cnyxkBaHe (BXKTe TeflepOHHUA HOMEP B
rapaHuUMoHHaTa KHIXKa). [pn KOHTAKT € oTAena 3a cneanpoaak6eHo obcnykBaHe CbobLyaBaiTe KofoBeTe,
NoCoYeH Ha naeHTMOUKaLOHHaTa Tabesika Ha Balwna ypeq,.
MoxeTe fa HamepuTe NoBeye NHGOPMaLMA 3a BalLNA MOLeS OHNalH Ha agpec https://eprel.ec.europa.eu/, kKonto
e odurymanHaTa npoayKToBa 6a3a fgaHHU Ha EPREL Ha EC.
Cnep kaTto n3bepeTe KaTeropuAaTa Ha NPOAYKTa, NOTbPCETe MOAENA, KAaTo M3MoM3BaTe MAeHTMdUKaTopa Ha
mMogena Ha npogfykta. igeHTndunkaTopbT Ha Mofiena ce CbCTou OT BYKBU 1 Udpu 1 MoXe Aa 6ble OTKPUT Ha

Tabenkara C JaHHV 3a MOLLHOCT, KaTo Mod. (BX. 1306pakKeHNEeTO BAACHO).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Mpon3seaeHo no nuuexs.
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Kratki vodi¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢,
registrirajte svoj uredaj na adresi
www.whirlpool.eu/register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe

uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije prikljuc¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja, automatski e zapoceti s
radom. Postavke idealne temperature tvornicki su zadane.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja pricekajte 4 — 6 sati da bi postigao ispravnu
temperaturu za odlaganje namirnica.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Proizvod ukljucite/iskljucite tako da na zaslonu pritisnete ukljucivanje/
iskljucivanje.

FUNKCIJA FAST COOL (BRZO HLADENJE)

Znacajku Brzo hladenje (brzo hladenje svjezih i netom skuhanih
namirnica) mozete ukljuciti ili iskljuciti tako da na zaslonu pritisnete
tipku Brzo hladenje. LED svjetlo Brzo hladenja ukljucuje se kada je
funkcija ukljucena. Funkcija se automatski iskljucuje nakon 12 sati ili je
mozete ru¢no iskljuciti tako da pritisnete gumb brzo hladenje.

POSTAVKA TEMPERATURE HLADNJAKA

Upotrebljava se izmjenu postavke temperature hladnjaka. Potvrda za
odabrani program prikazuje se na zaslonu. Preporucena postavka za
hladnjak je +4°C.

ALARM
U proizvodu je otkrivena situacija koja je dovela do ukljuc¢ivanja alarma
(pogledajte tablicu alarma).

ZASLON TEMPERATURE HLADNJAKA
Prikazuje temperaturu hladnjaka.

ZASLON TEMPERATURE ZAMRZIVACA
Prikazuje temperaturu zamrzivaca.

POSTAVKA TEMPERATURE ZAMRZIVACA

Upotrebljava se izmjenu postavke temperature zamrzivaca. Potvrda za
odabrani program prikazuje se na zaslonu. Preporuc¢ena postavka za
zamrzivac je -18 °C.

FUNKCIJA FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Ta se funkcija preporucuje za zamrzavanje svjezih namirnica. Svjeze

je namirnice potrebno zamrznuti $to je moguce brze da bi se

najbolje sac¢uvala njihova hranjive vrijednost. Pritisnite tipku za brzo
zamrzavanje kada morate zamrznuti svjeze namirnice, ukljucit ce se
indikator za brzo zamrzavanje. Preporuc¢ujemo vam da gumb za brzo
zamrzavanje pritisnite 24 sata prije spremanja namirnica da biste u
zamrzivacu pripremili najbolje uvjete zamrzavanja. Preporucujemo vam
upotrebu donje ladice da biste povecali kapacitet zamrzavanja. Funkcija
za brzo zamrzavanje automatski se iskljucuje nakon 48 sati ili je mozete
ru¢no iskljuciti pritiskom na tipku za brzo zamrzavanje.

* Dostupno samo na odredenim modelima

1. Ukljucivanje/iskljucivanje

2. Gumb Fast cool (Brzo hladenje)

3. Postavka temperature hladnjaka
4. Zaslon temperature hladnjaka

5. Alarm

6. Zaslon temperature zamrzivaca

7. Postavka temperature zamrzivaca
8. Fast Freeze (Brzo zamrzavanje)

9. ECO/ECOPIlus

10. Good night (Laku no¢)

ECO

Ovu funkciju mozete upotrebljavati da biste optimizirali potro3nju
energije proizvoda. Funkciju ECO ukljucite ili iskljucite tako da
pritisnete tipku ECO na zaslonu. Svjetlo ECO uklju¢eno je na zaslonu
kada je funkcija uklju¢ena. Vrijednosti temperature +5 °Ci-18 °C
prikazuju se na zaslonu hladnjaka odnosno zamrzivaca.

Napomena: Tipka ECO moze omoguiti funkciju ECOPIlus.

ECOPLUS

Ovu funkciju mozZete upotrebljavati da biste smanjili potrosnju energije
proizvoda tako da iskljucite upravljacku plo¢u kada nije potrebna
interakcija. Funkciju ECOPIlus ukljucite tako da pritisnete i 8 sekundi
zadrzite tipku ECO. Pet sekundi nakon ukljucivanja iskljucuju se sve tipke
i LED svjetlo osim svjetla ECO koje nastavlja treperiti. Mozete pritisnuti
bilo koju tipku da biste probudili zaslon i obavili svoja podesavanja. Ako
nema interakcije tijekom 5 sekundi, zaslon se vraca u nacin rada ECOPlus.
Funkciju ECOPlus iskljucite s pomocu tipke ON/OFF ili pritisnite bilo koju
funkcijsku tipku.

GOOD NIGHT (LAKU NOC)

Funkcija Laku no¢ omogucuje smanjivanje svih vrsta buka istodobno
omogucujuci odgovarajucu ucinkovitost odlaganja.

Kompresor ¢e raditi na najmanjoj brzini koja se moZze postaviti.

Kada pokrenete funkciju, zaslon ulazi u nacin mirovanja i ukljucuje

se odgovarajuca ikona Laku no¢. Funkcija Laku no¢ automatski se
zaustavlja nakon maksimalno 6 sati ili nakon djelovanja proizvoda kada
se ukljuceno stanje vise ne moze zajamciti zbog razlicitih razloga.

Da biste ru¢no iskljucili funkciju pritisnite gumb ili iskljucite uredaj —
preporucujemo da funkciju pokrenete tijekom no¢i ili da smanjite sve
raﬂnje na hladnjaku koje bi onemogucili da se funkcija automatski
iskljuci.

LED SVJETLO
Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase energetske ucinkovitosti F.
Ako sustav LED svjetala ne radi, obratite se servisu kako bi ih zamijenili.

Vazno: Svjetlo odjeljka hladnjaka ukljucuje se kada se vrata hladnjaka
otvore. Ako vrata ostanu otvorena dulje od 8 minuta, svjetlo e se
automatski iskljuciti.

Whjr/lﬁool



6th SENSE

Ova je funkcija automatski uklju¢ena kako bi se omogucili optimalni
uvjeti za Cuvanje spremljenih namirnica. Funkcija “6th Sense”
automatski se ukljucuje ako:

+  se velika kolicina namirnica stavlja u hladnjak

- vrata hladnjaka predugo ostanu otvorena

NACIN ODLAGANJA SVJEZIH NAMIRNICA | PICA

je doslo do duljeg nestanka elektri¢ne energije 3to je prouzrocilo
rast temperature u unutrasnjosti uredaja na vrijednosti koje ne
mogu jamciti sigurno ¢uvanje namirnica.

*Broj i vrsta ladica na vratima ovisi o modelu

HLADNJAK

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka u potpunosti je automatsko.

Pojava kapljica vode na straznjoj unutarnjoj stjenci odjeljka hladnjaka
oznacava da je u tijeku periodi¢no automatsko odmrzavanje.
Odledena voda automatski tece u odvod i potom sakuplja u spremniku
iz kojeg isparava.

Ladica Fresh Box 0°*

Ladica Fresh Box 0 °C (b) idealna je za spremanje mesa i ribe.
Smanjivanjem/povecéavanjem temperature u hladnjaku utjecete i
na temperaturu ladice Fresh Box 0 °C. Nemojte zaboraviti da je ovaj
oﬁjl'eljak mehanicka znacajka koja cijelo vrijeme radi, ne moze se
iskljuciti.

Humidity control (Kontrola vlaznosti)*

Ukljucite regulator vlaznosti (polozaj B) ako namirnice, kao $to je voce,
zelite spremiti u okoli$ s manjom razinom vlaznosti ili ga iskljucite
(polozaj A) za spremanje namirnica, kao $to povrce, u okolis s visom
razinom vlaznosti.

— A
T
5
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Preklopiva polica*

Ova se polica moze upotrijebiti na tri nacina:
1. Punadubina, da bi se iskoristila cijela povrsina.

* Dostupno samo na odredenim modelima

UMJERENO PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povrca,

maslaca, pekmeza

HLADNO PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE

a) Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka,
deserta, mesairibe

b) Preporucuje se za spremanje mesa i ribe.
Ladica je dostupna samo na odredenim modelima

LADICA ZA VOCE | POVRCE

N

w

LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks hladnoce)

Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih
namirnica

- (jedna ladica na modelima nizim od 1,7 m)

Pola dubine, da bi ste upotrebljavali straznji dio i istovremeno
stvorili prostor za vise predmete (boce i vréeve) na donjoj polici. Da
biste policu namjestili na pola dubine, malo podignite prednji dio i
gurnite ga prema unutra.

Okrenuta ako vam je potreban prostor za visoke ili glomazne
predmete na donjoj polici. Ladicu podignite tako da je prvo
namjestite na pola polozaja za pola dubine. Policu zatim povucite
prema dolje da biste je ponovno upotrebljavali na pola dubine ili
na cijeloj dubini.

Whj;lﬁool



ZAMRZIVAC

Zamrzivaci Total No frost omogucuju kruzenje rashladenog zraka oko
podrucja odlaganja i sprjecavaju stvaranje leda i time u potpunosti
uklanjaju potrebu odledivanja.

Zaledene namirnice ne lijepe se za stjenke, oznake ostaju ¢itljive, a
prostor za odlaganje uredan i Cist.

Zamrziva¢ omogucuje dugotrajno pohranjivanje smrznutih namirnica i
zamrzavanje onih svjezih.

Koli¢ina svjeZe hrane koju se moZe zamrznuti u odredenom vremenu
navedena je na nazivnoj plocici. Stavite svjeze namirnice u podrucje
za zamrzavanje zamrzivaca, ostavljajuci dovoljno mjesta oko pakiranja
namirnica kako bi zrak mogao slobodno cirkulirati. Pazite da svjeze
namirnice ne dodu u izravan doticaj sa smrznutim namirnicama.
Ogranicenja za punjenje odreduju kosare, preklopi, ladice, police itd.

DODATNI PRIBOR*

Pazite da se ti sastavni dijelovi i dalje mogu lako zatvoriti nakon
punjenja. Ladica/odjeljak podrucja za zamrzavanje prikazan je na
gornjoj slici. Kako biste optimizirali brzinu zamrzavanja i dobili vise
prostora za odlaganje, iz zamrzivaca mozete ukloniti ladice zamrzivaca
i namirnice smjestiti izravno na dno odjeljka. Da biste izbjegli bacanje
namirnica, pogledajte preporucene postavke i vrijeme ¢uvanja u
korisni¢ckom priru¢niku na mrezi.

Kockice leda
Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrziva¢. Nemojte
koristiti ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.

POLICA ZA JAJA LADICA ZALED

OPCE INFORMACIJE

KOSARA ZA BOCE

PREKLOPIVA POLICA

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom polozaju, osim ako
nije drugadije navedeno u ovim kratkim uputama.

Sustav osvjetljenja hladnjaka upotrebljava LED Zarulje koje omogucuju
bolje osvjetljenje od uobicajenih zarulja kao i vrlo nisku potrosnju
energije.

RJESAVANJE PROBLEMA

Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja

na odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili zivotinje zaglave u
uredajima.

Sto udiniti ako... Moguéi razlozi

Rjesenja

‘Moguce je da je doslo do problema s

Kucanski uredaj ne radi.
inapajanjem uredaja.

:Ovo je uobicajeno kod vruceg, vlaznog
‘vremena. Posuda se moze napuniti i do
i polovice.

‘To nije kvar. To je uobic¢ajeno kada je
‘vruce i kada je kompresor u radu.

U posudi za sakupljanje
vode od odmrzavanja ima
vode.

Rubovi elementa uredaJa
koji dolaze u kontakt s
brtvom na vratima topli su
“nadodir.

5VJet|O ne radi.

:Mozda treba zamij iti zarulju.
iMozda je uredaj ukIJucen/u stanju
i pripravnosti.

i Vrijeme rada motora ovisi o razli¢itim
:Cimbenicima: ucestalosti otvaranja
ivrata, koli¢ini pohranjenih namirnica,
itemperaturi prostorije, podesavanju
: termostata.

i Razlozi za to mogu biti razliciti
:(pogledajte ,Rjesenja”).

Izgleda da motor ostaje
predugo ukljucen.

‘Temperatura uredajaje
previsoka.

‘Razlozi za to mogu biti razli¢iti
‘(pogledajte ,Rjesenja”).

Vrata se pravilno ne
zatvaraju i ne otvaraju.

Provjerite je li kabel za napajanje ukljucen u strujnu uti¢nicu
odgovarajuceg napona.
Provjerite zastitne uredaje i osigurace elektri¢cnog sustava u domu

Provjerite rade
sustava u domu.
Proweriteje li kabel za napajanje ukljuc¢en u strujnu uti¢nicu
dgovarajuceg napona
slucaju kvara LED zarulja korisnik mora nazvati servis radi
zamjene istom vrstom zarulja koje su dostupne samo u nasim

|'spravno zastitni uredaji i osiguradi elektri¢nog

Provjerite jesu li komande uredaja ispravno postavljene.

Provjerite da u uredaj nije postavljena prevelika koli¢ina namirnica.
Provjerite da se vrata precesto ne otvaraju.

Provjerite da se vrata ispravno zatvaraju.

Provjerite da na kondenzatoru (na straznjem dijelu uredaja) nema
prasine i dlacica.

Provjerite jesu li vrata ispravno zatvorena.

Provjerite je li brtva na vratima ispravno postavljena.

Tijekom vrudih dana ili ako je soba topla, normalno je da motor
dulje radi.

Ako su vrata uredaja dugo ostala otvorena ili ste stavili velike
koli¢ine namirnica, motor ¢e dulje raditi kako bi ohladio

Provjerite da paketi namirnica ne blokiraju vrata.

Provjerite da se unutarnji dijelovi ili automatski ledomat nalaze u
svom polozaju.

Provjerite da brtve na vratima nisu prljave ili ljepljive.

Provjerite da je uredaj poravnat.




TABLICA ALARMA

Vrsta alarma

Signal

Uzrok

Rjesenje

Alarm otvorenih vrata.

‘Alarm temperature.

‘Alarm temperature.

:Ukljucuje se zvucni alarm.

i Ikona alarma na zaslonu brzo
:treperi, a unutarnja Zarulja sporo
i treperi.

%Vrata hladnjaka ostala su otvorena
ivi$e od dvije minute.

UkIjuéuH'e se zvucni alarm.
:Ikona alarma brzo treperi na

zaslonu. “A1” prikazuje se umjesto

temperature zamrzivaca.

otvaraju. Hladnjak ili zamrzivac je
prepunjen.

{Temperatura u odjeljku zamrzivaca

je previsoka.
Zamrzivac ¢e odrzavati

itemperaturu od oko 0 °C tako

da se namirnice nece ponovno
zamrzavati $to vam omogucuje

idaih pojedete u roku od 24 sataili :

da ih ponovno zamrznete nakon
kuhanja.

i Ukljucuje se zvucni alarm.
‘Ikona alarma brzo treperi na
zaslonu. “A2" prikazuje se umjesto

temperature zamrzivaca.

i Vrata nisu pravilno zatvorena ili su
:oStecene brtve. Vrata se precesto
otvaraju. Hladnjak ili zamrzivac je

prepunjen.

Temperatura u zamrzivacu opasno
je visoka: namirnice koje se nalaze
u unutradnjosti ne smiju se jesti.

* Dostupno samo na odredenim modelima

‘Zvuéni se signal prestaje oglasavati
i kada zatvorite vrata.

i Vrata nisu pravilno zatvorenaiili su : Da biste iskljucili zvu¢ni signal,
:ostecene brtve. Vrata se precesto :otvorite i zatvorite vrata uredaja ili

jednom pritisnite + i - na gumbu
za podesavanje temperature

izamrzivaca.

Te gumbe drugi put pritisnite da
biste iskljucili ikonu alarma na

izaslonu i postavili vrijednost na

zaslonu Zamrzivac.

Da biste iskljucili zvuéni signal,
:otvorite i zatvorite vrata uredaja ili
‘jednom pritisnite + i — na gumbu

za podesavanje temperature
zamrzivaca.

Te gumbe drugi put pritisnite da
biste iskljucili ikonu alarma na
zaslonu i postavili vrijednost na
zaslonu Zamrzivac.

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu
mozete pronaci tako:

proizvoda za EU EPREL.
Nakon sto odaberete kategoriju proizvoda, pretrazite prema modelu s identifikacijskom oznakom modela
proizvoda. Identifikacijska oznaka modela sastoji se slova i brojki koje se nalaze na nazivnoj plocici, npr Mod.

(pogledajte sliku s desne strane).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Proizvedeno prema licenci.

«  posjetite nase web-mjesto docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
«  upotrebom QR koda
Rl L=l * Mozeteikontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
Vise informacija o modelu mozete pronaci na mrezi na https://eprel.ec.europa.eu/ sto je sluzbena baza podataka
P
H
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Struény ndvod

DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| ZAKOUPILI VYROBEK

@\ ZNACKY WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisi ziskat pInou podporu, zaregistrujte svdj

vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CS

A Pfed pouzitim spotrebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

PRVNI POUZITi

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite spotiebic
ke zdroji napajeni. Po pfipojeni zacne pracovat automaticky. Z vyroby je
nastavena idealni teplota.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebice pockejte 4-6 hodin, dokud nedoséhne spravnou
teplotu pro uskladnéni potravin.

ZAPNOUT/VYPNOUT
Vyrobek zapnete/vypnete stiskem tlacitka ,on/off” na displeji.

FUNKCE FAST COOL (RYCHLE CHLAZENI)

Funkci Rychlé chlazeni pro rychlé zchlazeni ¢erstvého i pravé uvafeného
jidla Ize zapnout nebo vypnout stiskem tlacitka Rychlé chlazeni na displeji.
LED kontrolka funkce Rychlé chlazeni se pfi zapnuti funkce rozsviti. Funkce
se automaticky vypne za 12 hodin, nebo ji mizete dalsim stisknutim tlacitka
Rychlého Chlazeni vypnout ru¢né.

NASTAVENI TEPLOTY CHLADNICKY

Pouziva se k provadéni zmén v nastaveni teploty chladnicky. Na displeji
se objevi potvrzeni odpovidajici zvolené hodnoté teploty. Doporucené
nastaveni pro chladici oddil je +4 °C.

POPLACH
U spotiebice byl zaznamenan stav vystrahy (viz tabulku alarm).

UKAZATEL TEPLOTY CHLADNICKY
Ukazuje nastavenou teplotu pro chladici oddil.

DISPLEJ ZOBRAZENI TEPLOTY
Ukazuje nastavenou teplotu pro mrazici oddil.

NASTAVENI TEPLOTY MRAZNICKY

Pouziva se k provadéni zmén v nastaveni teploty mraznicky. Na displeji
se objevi potvrzeni odpovidajici zvolené hodnoté teploty. Doporucené
nastaveni pro oddil mraznicky je —18 °C.

FUNKCE FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Tuto funkci doporucujeme pouzivat pii zmrazovani Cerstvych potravin.
Cerstvé potraviny by se mély zamrazit co nejrychleji, aby si udrzely co
nejvyssi kvalitu a zachovaly se jejich vyzivové hodnoty. Tlacitko funkce
Rychlé mrazeni stisknéte v pfipadé, kdy potiebujete zamrazit cerstvé
potraviny. Kontrolka Rychlé mrazeni se rozsviti. Tlacitko Rychlé mrazeni
doporucujeme stisknout 24 hodin pred vloZenim potravin, aby mrazici oddil
byl pfipraven pro co nejlepsi mrazici podminky. Pro maximalizaci mrazici
kapacity vam doporucujeme pouzit spodni zasuvku. Funkce Rychlé mrazeni
je automaticky deaktivovana po 48 hodinach nebo ji mlizete deaktivovat
ru¢né, stisknutim tlacitka Rychlé mrazeni.

* K dispozici pouze u vybranych modelt

1. Zapnout/vypnout

2. Tladitko Fast cool (Rychlé chlazeni)
3. Nastaveni teploty chladnicky

4. Ukazatel teploty chladnicky

5. Poplach

6. Displej zobrazeni teploty

7. Nastaveni teploty mraznicky

8. Fast Freeze (Rychlé mrazeni)

9. ECO/ECOPlus

10. ,Good night” (No¢ni rezim)

ECO

Tuto funkci mlzete pouzit pro optimalizaci spotfeby energie vyrobku.
Uspornou funkci ECO aktivujete nebo deaktivujete stiskem tlacitka ECO na
displeji. Kontrolka funkce ECO na displeji se pfi aktivaci funkce rozsviti. Na
displeji chladnicky a mraznicky se objevi pfislusné hodnoty teplot +5 °C
a-18°C.

Pozndmka: Tla¢itkem ECO Ize aktivovat funkci ECOPlus.

ECOPLUS

Tuto funkci, pfi které dojde k zatemnéni ovladaciho panelu v pfipadé, kdy
neni potfeba provadét zadné akce, mlzete vyuzit ke snizeni spotreby
energie vyrobku. Funkci ECOPlus aktivujete stiskem tlacitka ECO a jeho
podrzenim po dobu 8 sekund. Po 5 sekundach od aktivace dojde ke
zhasnuti vSech ¢islic a LED kontrolky, s vyjimkou kontrolky ECO, ktera
zUstane blikat. Pro probuzeni displeje z rezimu spanku za tcelem tpravy
nastaveni muiZete stisknout kteréekoli tlacitko. Po 5 sekundach necinnosti se
displej vrati zpét do Usporného rezimu ECOPlus. Uspornou funkci ECOPIlus
deaktivujete pomoci tlacitka ,ON/OFF”, popfipadé stiskem kteréhokoli
funkéniho tlacitka.

»GOOD NIGHT” (NOCNI REZIM)

Funkce No¢ni rezim umoznuje minimalizovat hlu¢nost spotiebice pfi
soucasném zajisténi vhodnych skladovacich podminek.

Kompresor bude pracovat na nejnizsi nastavitelné otacky. Displej pfi zapnuti
funkce prejde do pohotovostniho rezimu a rozsviti se pfislusny symbol
funkce Nocni rezim. Funkce Nocni rezim se automaticky deaktivuje po max.
6 hodinach nebo v pripadé, Zze spotrebic se zapnutou funkci (,ON”) nemuze
tuto funkci z riznych dlivodi déle udrzovat.

Pro manudlni deaktivaci této funkce stisknéte toto tla¢itko znovu nebo
vypnéte spotrebic. Doporucujeme tuto funkci zapinat v no¢nich hodinach
nebo minimalizovat pouzivani lednice, aby nedoslo k automatickému
ukonceni funkce.

OSVETLENI LED

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni energetické tidy F.

Pokud osvétlovaci systém LED nefunguje, obratte se na servisni stredisko
a pozadejte o vyménu.

Upozornéni: Pfi otevieni dvitek chladiciho oddilu se rozsviti vnitini
osvétleni. Pokud dvitka zlistanou oteviena po dobu del$i nez 8 minut, svétlo
se automaticky vypne.

Whjr/lﬁool



6th SENSE

Tato funkce se snazi automaticky zajistit optimalni podminky pro uchovani

potravin. Funkce 6th Sense se automaticky aktivuje, kdyz:

«  jevchladni¢ce umisténo velké mnozstvi potravin;

+  dvitka chladnicky zGstanou oteviend po delsi dobu;

+  doslo k deldimu vypadku proudu, coz mélo za nésledek zvyseni

vnitini teploty spotiebice na hodnoty, jez nemohou zarucit bezpec¢né

uchovani potravin.

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

* Pocet a typ dvefnich pfihradek se odviji od daného modelu

CHLADICIi ODDIL

Odmrazovani chladiciho oddilu je zcela automatické.

Tvoreni kapek vody na zadni sténé chladiciho oddilu znameng, Ze pravé
probiha automatické odmrazovani.

Voda z odmrazovani automaticky stéké do odtokového kanélku

a shromazduje se v nddobé, odkud se vypatuje.

Vysvétlivky

MIRNA ZONA
Je urcena pro skladovani tropického ovoce,
plechovek, ndpojl, vajec, omacek, zavarenin, masla

a marmelad

CHLADNA ZONA
Je urena pro skladovani syr(i, mléka, mlécnych
vyrobkd, lahtGdek a jogurtu

NEJCHLADNEJSI CAST

- 32 réena pro skadovanistudenych ez,
e modela

ZASUVKA NA OVOCE A ZELENINU

Zasuvka Fresh Box 0°C *
Fresh Box 0°C je zasuvka (b), kterd je idedlni pro uloZeni masa a ryb.

Jestlize snizite/zvysite teplotu chladnicky, ovlivnite rovnéz teplotu oddilu

Fresh Box 0°C. Pamatujte, Ze tento oddlil je stéle aktivnim mechanickym
komponentem a nelze ho deaktivovat.

Humidity Control (Kontrola vihkosti)*

Zapnéte reguldtor vlhkosti (poloha B), pokud si prejete skladovat potraviny

pokud si prejete pouZzit vyssi vihkost pro uskladnéni potravin, jako je napf.

zelenina.
< A
D )
B

Nastavitelna policka*
Tuto policku Ize uZivat tremi r&zn?;/mi zpUsoby:
1. Celoplosné, pro vyuziti celé hloubky.

* K dispozici pouze u vybranych modeld

ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zéna)

- (Jedna zasuvka v modelech nizsich nez 1,7 m)

N

w

Urcena pro mrazeni ¢erstvych/vafenych potravin

Z poloviny, pro vyuziti zadni ¢asti a zaroven vytvoreni prostoru na vys3si
predmeéty (lahve ¢i dzbany) v poli¢ce pod ni. Pokud chcete policku
vyuzivat z poloviny, mirneé nadzdvihnéte piedni ¢ast a zatlacte ji
dovnitf.

\\‘

Pokud potrebujete ve spodni poli¢ce vytvorit prostor pro vysoké nebo
objemné pfedméty, policku vysurite. Pred vysunutim poli¢ku napred
nastavte z polovi¢ni hloubky do polovi¢ni pozice. Pokud ji budete chtit
opét uzivat v polovi¢ni nebo plné hloubce, nasurite ji zpét.

Whj;lﬁool



ODDIL MRAZNICKY

Mraznicky s funkci automatického odmrazovani Total No Frost vyuzivaji
proudéni ledového vzduchu kolem skladovacich prostor, ¢imz brani tvorbé
ledu a zcela eliminuji potfebu odmrazovani.

Zmrazené potraviny se nelepi ke sténam, titky z{istavaji citelné a tlozny
prostor Cisty a prehledny.

Oddil mrazni¢ky umoziuje uchovavéani zmrazenych potravin a mrazeni
Cerstvych potravin.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které |ze zamrazit ve stanovené dobé, je
uvedeno na vyrobnim stitku. Cerstvé potraviny usporadejte v prostoru pro
zmrazovani uvnitf mraziciho oddilu tak, aby kolem nich zustal dostatecny
prostor k volnému proudéni vzduchu. Cerstvé potraviny se nesmi dotykat
zmrazenych. Limity naplnéni jsou urceny kosi, klopami, zasuvkami, policemi
atd.

PRISLUSENSTVi*

Presvédcte se, zda Ize po napInéni tyto soucasti snadno zaviit. Zasuvka/
oddil mrazici zony je zobrazeny na obrazku vyse. Pro optimalizaci rychlosti
zmrazovani a ziskani vétsiho ulozného prostoru Ize mrazici oddil pouzivat
bez zésuvek a potraviny umistovat pfimo na dno mraziciho oddilu. Aby
nedochdézelo k plytvani potravinami, pouzivejte doporucené nastaveni

a skladovaci doby uvedené v on-line ndvodu k obsluze.

Ledové kostky

Tac na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vlozte jej zpét do mraziciho
oddilu. K vyjmuti ledu za Zddnych okolnosti nepouzivejte ostré nebo $picaté
predméty.

ZASOBNIK NA VEJCE NADOBA NA LED

VSEOBECNE INFORMACE

POLICE NA LAHVE

NASTAVITELNA POLICKA

Zasuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich stavajici poloze, neuvadi-

li tento rychly pravodce jinak.

Systém osvétleni vnitfniho prostoru chladnicky vyuZziva LED Zarovky
umozfujici lepsi osvétleni nez tradicni, pficemz maji velmi nizkou spotfebu
energie.

ODSTRANOVANI ZAVAD

Pred likvidaci je potfebné odstranit dvere a vika spotiebice, aby déti nebo
zvifata nemohly uviznout uvnitf.

Co délat, kdyz... Mozné davody

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.
i spotrebice.

:Jednd se o jev normalni v horkém
‘a viIhkém pocasi. Miska maze byt

V odmrazovaci misce je
voda.

‘Nejedna se o zdvadu. Jednd se o jev
‘normalni v horkém pocasi a pfi spusténi
‘kompresoru.

{MUze byt nutné vyménit zarovku.

i Spotrebi¢ mlze byt v rezZimu Zapnuto /
: pohotovostni rezim.

‘Hrany skfiné spotiebice,
které se dotykaji tésnénf
dvefi, jsou na dotek teplé.
Osvétleni nefunguje.

i Doba spusténi motoru zavisi na rGznych
ifaktorech: ¢etnosti otevirani dvefi,
:mnozstvi uloZenych potravin, teploté
v mistnosti, nastaveni regulace teploty.

Zda se, e motor bézina
pfilis vysoké otacky.

Teplota spotiebice je piilis  Mdze mit razné pficiny (viz ,Reseni”).
vysoka. :

Dvefte se dobfe neotviraji
a nezaviraji.

‘Mohl se vyskytnout problém s napajenim

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel zapojen do zasuvky se
spravnym napétim.

Zkontrolujte spravnou funkci ochrannych zafizeni a elektrickych
pojistek ve vasi domacnosti.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel zapojen do zasuvky se
spravnym napétim

Jsou-li Zarovky LED rozbité, musi uZivatel zavolat do servisniho
strediska a pozadat o vyménu zarovek stejného typu, které
jsou k dispozici pouze v nasich servisnich stiediscich nebo

Zkontrolujte, zda jsou ovladace spotiebice spravné nastaveny.
Zkontrolujte, zda jste do spotiebice nevlozZili vétsi mnozstvi
potravin.

Dejte pozor, abyste dvere spotiebice neotevirali pfilis ¢asto.
Zkontrolujte, zda jsou dvere spravné doviené.

Zkontrolujte, zda neni kondenzator (na zadni strané spotiebice)
zapraSeny a zaneseny.

Zkontrolujte, zda jsou dvere fadné zaviené.

Zkontrolujte, zda jsou tésnéni fadné osazena.

V horkych dnech nebo v pfipadé vyssi teploty v mistnosti je
samozrejmé, ze motor bézi déle.

Pokud byly dvefe spotiebice oteviené na delsi dobu nebo pokud
bylo ulozeno vétsi mnozstvi potravin, pobézi motor delsi dobu, aby
ochladil vnitrek spotrebice.

Zkontrolujte, zda dvefe neblokuji bali¢ky potravin.
Zkontrolujte, zda neni posunuty néktery z vnitinich dilG nebo
automaticky vyrobnik ledu.

Zkontrolujte, zda neni tésnéni ve dvetich Spinavé nebo lepkavé.
Ujistéte se, ze je spotiebic¢ ve vodorovné poloze.




TABULKA VYSTRAZNYCH SIGNALU

Typ vystrahy

Signalizace

PFi¢ina

Reseni

Vlystrazné upozornéni na oteviend

dvitka.

AIarmtepIoty e

Alarmteploty e

%Aktivuje se akusticky alarm.
i [kona alarmu na displeji rychle
‘blika a kontrolka uvnitf blika

Dvitka chladni¢ky byla oteviena
-déle nez dvé minuty.

Aktivuje se akusticky alarm.
:Ikona alarmu na displeji rychle

blika. Namisto teploty mraznicky

se zobrazi ,A1".

i Dvefe nejsou spravné zaviené
‘nebo jsou poskozena tésnéni.

Dochazi k pfilis castému otevirani
dvirek. Chladni¢ka nebo mraznicka

‘je pfeplnéna.

Teplota v mraznicce je pfilis
vysoka.

{Mrazni¢ka bude udrzovat teplotu

okolo 0 °C. Jidlo tedy opétovné
nezmrzne a umozni vam

ikonzumaci v priibéhu 24 hodin,

popfipadé opétovné zmrazenijidla
tésné po jeho dovareni.

Aktivuje se akusticky alarm.
:Ikona alarmu na displeji rychle
i blika. Namisto teploty mraznicky

se zobrazi ,A2".

i Dvefe nejsou spravné zaviené
‘nebo jsou poskozena tésnéni.
Dochazi k pfilis ¢astému otevirani

dvifek. Chladni¢ka nebo mraznicka
je preplnéna.

Teplota v mraznicce je nebezpecné
vysoka: uvnitf ulozené potraviny
museji byt zkonzumovany.

* K dispozici pouze u vybranych modeld

‘Bzucak se vypne se zavienim
idvitek.

' Provypnuti bzu¢éku oteviete
‘a zavrete dvitka spotrebice

nebo jedenkrat stisknéte tlacitka
,~+"a,—" pro nastaveni teploty

‘mraznicky.

Stisknéte tato tlacitka podruhé,
aby ikona alarmu na displeji zhasla,

‘a zadejte hodnotu na displeji

mraznicky.

_Provypnuti bzu¢aku oteviete
:a zavrete dvirka spotrebice
nebo jedenkrat stisknéte tlacitka

~+"a,—" pro nastaveni teploty
mraznicky.

Stisknéte tato tlacitka podruhé,
aby ikona alarmu na displeji zhasla,
a zadejte hodnotu na displeji

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dilt a dalsi informace o vyrobku

ziskate:

- Navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com

«  naskenovanim QR kédu,

- pripadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). P¥i kontaktovani

naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifikacnim Stitku produktu.

Dalsi informace o svém modelu najdete na adrese https://eprel.ec.europa.eu/, coz je oficidlni databaze vyrobkl

EU EPREL.

Po vybéru kategorie vyrobku vyhledejte model pomoci identifikatoru modelu vyrobku. Identifikdtor modelu se

sklada z pismen a Cislic a naleznete jej na vyrobnim Stitku, jako Mod. (Viz obrézek vpravo.)
®/TM/© 2024 Whirlpool. Vyrobeno v licenci.
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Zuvtouog oényog

ZAZ EYXAPIZTOYME MOY ATOPAXATE ENA
MPOION WHIRLPOOL

Mo va Aafete mAfjpn TeXVIKN uTTOOTAPIEN,
TTAPOKAAOUE VA KATAXWPIOETE TN CUCKEUN 0OG OTNV
1otooeAiba www.whirlpool.eu/register

. EL

A AlafacTe TIG 08NYieC Yia TNV AGPANELA TPOCEKTIKA TPV

XPNOIHOTIOI|CETE TN CUCKEVN.

NPQTH XPHZH

MeTtd TNV eykaTAoTaON, TEPIUEVETE TOUAAXIOTOV SUO WPEG TIPLV TN
ouvdéoete otnv mpia. Aol cuvdebei, Ba apyioel va Aeitoupyei autopata.
Ot 1bavikég pubpioelg Beppokpaciag gival puBUIoPEVES amTd TO EPYOCTACIO.

MINAKAZ EAETXoOoY

A@OU eVEPYOTIOINOETE TN GUOKEUN, TIEPIUEVETE 4-6 WPEC YIA VA PTACEL OTN
owoTr Beppokpaacia amobiKeLONE TPOPIHWV.

ENEPrOnoIHZH/ANENEPIONOIHZH
lNa evepyomoinan/anevepyomnoinon tou mpoiévtog matriote on/off
(Evepyomoinan/Amnevepyomoinon) otnv 08évn.

Evepyomnoinon/Anevepyomoinon
Koupmi Fast cool (taxeia Yuén)
PuBuion Bepuokpaciag Yuyegiouv
‘Evdel€n Bepuokpaociag Yuyeiou
JUVAYEPHOG

EvoeiEn Beppokpaciag kataPpukTn
PUBUION BepuoKkpaciag KaTapuKkTn
Fast Freeze (Tayeiog katdyuénc)
ECO/ECOPIus (Otkovopikr/OIKOVOUIKH
Plus)

10. Good Night (Nuxtepiviy Aettoupyia)

VRINOUARWN=

katapuéng. H Aertoupyia Tayeia katdyuén amevepyomoleital autopata
META a6 48 WPEC, 1 MITOPEITE VA TNV ATIEVEPYOTTOLOETE TTATWVTAG VA TO
koupi Tayeia katapuén.

NEITOYPIIA FAST COOL (TAXEIAZ WY=HEZ)

Mmopeite va evepyomol\oeTe ) va amevepyomoljoeTe T Aettoupyia Tayeia
PU&n (Taxeia PuEn PPECKWV Kat LOAIG LOYEIPEUEVWY GAYNTWV) TTATWVTAG TO
TMARKTPO Taxeia Yuén otnv 0Bévn. Otav evepyoroleital n Asttoupyia Taxeia
YuEn avapel n evdeikTikn Auyvia. H Aertoupyia amevepyormolgital autépata
META amd 12 WPEC I UTTOPEITE VA TNV ATIEVEPYOTTOINOETE MATWVTAC EAVA TO
Koupri taxeiag Yuénge.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAZ WYTEIOY

Xpnotupomoleitat yia tnv aAAayr Beppokpaciag Tou Yuyeiou. H empPePaiwon
TIOU QVTIOTOLXEl 0TV emMAeyUEVn Beppokpacia epgaviCetat otnv 08dvn. H
OUVIOTWHEVN PUBUION Yia Tov BANaO Tou Yuyeiou gival +4 °C.

ZYNATEPMOX
EVTOMIOTNKE 10 KATAOTACN CUVAYEPHUOU OTO TIPOIOV (BA. Trivaka
OLVAYEPHWV).

ENAEI=H OEPMOKPAZIAXZ WYTEIOY
Epgaviel tnv tiur Beppokpaciag mou €xel oploTei yia Tov BAAapo Yuyeiou.

ENAEI=H OEPMOKPAZIAZ KATAWYKTH
Epgaviel tnv Tiur Beppokpaciag mou €xel oploTei yia Tov BAAapo TG
Katdpuéng.

PYOMIZH OEPMOKPAZIAX KATAWYKTH
Xpnotpormolgitat yia tnv aAayr) Ogppokpaciag otnv katayuén. H
empePaiwon mou avTtioTolxel 0TNV emMAgypévn Bepuokpacia eppavifetal

oTnv 086vn. H cuviotwpevn pubuion yia tov Balapo katapuéng sivai-18 °C.

NEITOYPIIA FAST FREEZE (TAXEIA KATAWYZ=H)

AuTH N AEITOUPYIA CUVICTATAL VIO TNV KATAYUEN pPECKWV TPO®IpwWV. Ta
PPEOKA TPOPIUA TIPETTEL VOl KATAYUXOVTAL TO CUVTOUOTEPO SuvaTd, yia TV
KaAUTtepn SuvaTtr cuvThPENoN Kal yla T Slatipnon NG OPENMTIKAE TOUG
adiac. matrjote To Kouumi Taxeia Katauén otav xpeldleoTe va KAaTaYuEeTe
@PETKA TPOPIUA, N EVEELEN Taxelag KATAYUENG Ta AVAYEL ZAG CUVICTOUHE
Va TTOTHOETE TO KOUPTTE Tayxeia Katapuén 24 wpeg mPIv TOMOOETACETE Ta
TPOPIUA, TIPOKEIUEVOU VA TIPOETOIACETE TOV BAAAO TNE KATAYUENG

yla TIG KaAUTEPEG SUVATEC CUVONKEC KATAYUENC. ZaC CUVIOTOUE Va
XPNOIUOTIOIOETE TO KATW CUPTAPL Y10 VA PEYIOTOTIOINOETE TNV IKavoTNTA

* AlaTiBeTal HOVO OE OPIoUEVA LOVTENA

ECO (Okovopikn)

Mmopeite va XpnOIHOTIOICETE AUTHVY TN AelToupyia yia va BEATICTOTOINOETE
TNV KatavaAwon eVEPYELOG TOU TIPOIdVTOG. Evepyomoinote n
amevepyormolote Tn Asitoupyia ECO (Okovopikn) matwvtag 1o Koupri ECO
(Owovopikr) otnv 086vn. To ewc TG Asttoupyiag ECO (Okovouikn) otnv
0006vn sival avappévo otav ival evepyomolnuévo. OL TIpéG Bepiokpaaiag
+5 °C kat -18 °C gpgavifovtal otnv 066vn Tou YPuyeiou Kal Tou KATtayUuKTn
avtiotolya.

Y nueiwon: To kouprti ECO (OIKovoIKr) UIMOPEl va vepyoTToINGEL TN AslToupyia
ECOPIus (Owovopukn Plus).

ECOPLUS (OIKONOMIKH PLUS)

Mmopeite va xpnOIUOTIOINOETE AUTHV TN AEITOUPYIA VIO VO HEIWOETE TNV
KATAVAAWGON EVEPYELOC TOU TIPOIOVTOC OB ivVOVTAC TOV TTivaka EAéyXOU
otav 6ev anaiteitat aAAnAemidpaon. MNa va evepyomoloeTe Tn Asltoupyia
ECOPIus (Okovouikn Plus) matoTe kat KpATAOTE TATNEVO TO KOUUTTE
ECO (Okovouikn) yia 8 deutepolemnta. Metd amd 5 SeutepdAemnta amd
Vv evepyomoinaon, dAa Ta Yneia kat n Avxvia LED ofrvouy, ektdg amod

™ Auxvia ECO (Owovopikn) mou ocuveyilel va avaBoofrivel. Mmopeite va
TIOTAOETE OMOIOSHTIOTE TTARKTPO YIA VA AQUTTVIAOETE TNV 006vn Kat va
KAVETE TIC TPOOAPHOYEG 0aG. Emerta amo 5 SeutepdAenTa xwpi Kapia
aMnAenidpaon, n 006vn emotpé@el 0Tn Asitoupyia ECOPlus (Oikovouikn
Plus). Amevepyomoiriote Tn Asttoupyia ECOPlus (Owovopikr Plus)
Xpnotpomolwvtag to mktpo ON/OFF (Evepyomoinon/Anevepyomoinon) fy
TTOTAOTE OMoloSATIOTE AANO KOUMTT AelTOUpYIag.

GOOD NIGHT (NYXTEPINH AEITOYPTIA)

H vuxtepivi Aettoupyia kaBiotd Suvath Tnv eAaylotomnoinan omoloudnmote
BopuBov, e¢aopahifovtag Tautdxpova Ty KATEAANAN amddoon
amoBrikeuong. O cuPMESTAC Ba AEITOVPYEI e TNV EAAXIOTN TOXUTNTA TTOU
pmopei va puBpioTel. Otav evepyoroleite Tn Aettoupyia, n 08évn eloépyeTal
0€ KATAOTAON AVAUOVAG Kal avaBel To OXeTIKO glkovibdio NuxTepvig
Aettoupyiag. H vuxteptvi Asttoupyia Hmopei va OTaPATHCEL QUTOHATA LETA
arno 6 WPEG KAT 'avWTATO OPIO 1} EPOTOV N armdS00N TOU TTPOIOVTOG HE TN
Aertoupyia evepyomoinpévn (ON) dev pmopei mAéov va e€acpalioTel yia
S1dpopoug Aoyoug. lNa va oTAPATHOETE TN AelToupyia XElpoKivnTa maTAoTe
€avdA TO KOUTTI 1 ATTEVEPYOTTIOINOTE TN GUOKEUT - CUVIOTOUE VA EEKIVATE
TN A&IToupyia TIG VUXTEPIVEG WPEG 1 va ehayioToroleite omoladnmote
aAAnAemidpaon e To Yuyeio yla va amoTparei n autopatn Slakorm tng
Aertoupyiac.

Whjr/lﬁool



AYXNIA LED

AuTd TO TIPOIOV TIEPLEXEL LA PWTELVK) TINYT) EVEPYELAKNAG KAdong F.

Av TO 0UOTNHA WTIOMOU LED &gV AelToUpYEi, ETMKOIVWVIOTE LIE TO KEVTPO
€€UTTNPETNONG TTEAATWV Y10 VA TO OVTIKOTOOTHOETE.

Mpoaooyn: To ewg Tou Yuyeiou avael dtav avoiéel n mépTa Tou Yuyeiou.
Av n TéPTA TAPAUEIVEL AVOIXTH YIA TIEPIOCOTEPO amd 8 AemTd, To WG Ba
ofoet autduata.

6th SENSE
H Aertoupyia autr Slao@aiel autopata TIC BEATIOTEG CUVONKEC
ouVTHPNONG TwV TPOGipWV. H Aertoupyia “6th Sense” evepyoroleital
autépata otav:
TOTOBETOETE PEYAAN TTOCOTNTA TPOPIWY OTO PUYEio
N OPTA TOU PUYEIOU TIAPAEIVEL AVOIKTH Yl HEYANO SidoTna
TIOPOUCIAOTEl TAPATETAMEVN SIAKOTTH PEVHATOC, LIE ATIOTEAECHA N
E0WTEPIKN BEpUOKPATia TNG CUOKEUNG va auénOel og TIpEG Tou Sev
S1ao@aliCouv TNV ao@aAr GUVTAPNON TWV TPOPIHWV.

NQx NA AMOGHKEYETE TA ®PEXKA TPOOIMA KAITIOTA

a) B) — %

* 0 aplOPOG Kal 0 TUTIOG TWV PAPLWY TNG TTOPTAG e€apTdTal amod To
HovTéNO

OAANAMOZ WYTEIOY

H anépuén Tou Yuyeiou yiveTal EVIEAWS QUTOUATA.

Edv undpyouv otayovidia vepou 0To Tow ToiXwHA ECWTEPIKA TOU Puyeiou,
onuaivel 6Tt N autopatn anoPuén sivat og eEENEN.

To vepd amoPung péet auTOUATA OE pia oM AmooTPAYYIONG KAt CUANEYETaL
o€ éva Soxeio amo omou e€atpileTal.

Zuptdpt Fresh Box 0 °C *

To Fresh Box 0 °C givai éva ouptdpt (B) 1I8aVIKO yla TNV amoBriKeUon KpEATOG
Kat papuwv. AvEdvovtag/pelwvovtag T Beppokpacia Tou Yuyeiou,
emnpealetal kat n Oeppokpacia tou Stapepiopatog Fresh Box 0 °C. Adpete
unoYn 6Tt autd To SIOPEPIOHA Eival éva UNXAVIKO XAPAKTNPIOTIKO TTOU
Aertoupyei mavTa Kat dev UMmopei va amevepyomolnoel.

Humidity control (EAeyxog vypaciag)*

Evepyomolrjote Tov pubuioTr vypaciag (B¢on B) av BéAete va amoBnkevosTe

Tg()cplpa HE AlyOTEPN UYPAGIQ, OTIWG YPOUTA, I} ATIEVEPYOTIONOTE TOV

g\ £on A)'vla Va armoBnKEVOETE TPOPIUA [E TIEPIOOOTEPN UYPATIA, OTIWG TA
OXAVIKA.

-« A

© 0,5°0,0%
00 28 %S

Lx280 ﬂ
B——>

Avadurhovpevo pagpr*
AuTd TO PAPL UITopPEi va XpnotomolnOei e TPEIC SIapopETIKOUE TPOTIOUG:
1. MAqpeg PAB0C, yia xprion OAOKANPNG TNG EMIPAVELAG.

* AlatiBeTal uoVo O OpIoUEVA LOVTENA

Nelavta

NEPIOXH ME METPIA WY=H

Mpoteivetal yia tn @UAAEN TPOTIIKWY PPOUTWY,
QAVAYUKTIKWY, TTOTWVY, AUYWV, CAATOWY, TOUPGCLWY,
BoutUpou, papuerdadag

ZONH WY=HZ

MpoTteivetal yia tTnv amobnkKeuon TUpLWY, YAAAKTOC,
KABNUEPIVWV GaAYNTWY, VTENIKATECEV, YIAOUPTIOU

YYXPOTEPH NEPIOXH

a) MNpoteivetal yla Tnv amobrikeuon aAAAVTIKWY,
eMOOPTMIWY, KPEATOC KAl PaPLWV

) Mpoteivetal yia TNV amoBrnkeuon KPEATOC Kal
Yaplwv.
To ouptdpt SiatiBetal pévo o€ oplopéva povtéla

ZYPTAPI OPOYTQN KAl AAXANIKQN

YYPTAPIA KATAWYKTH
(Eva ouptdipl o€ povtéla xapnAdtepa amo 1,7 m)

ZYPTAPI ZONHXZ KATAWY=HX

(Mepoxn uéylotc Yugne)

MpoTeivetal yla va KataPu&ete vwma/Hayelpepéva
TPOPIUa

2. Moo BdaBog, yia va XpnolUOTIOINOETE TO THOoW PEPOG KAl TAUTOXPOVA Va
SNUIOVPYAOETE XWPO YIa PNAOGTEPA AVTIKEIUEVA (OTIWC UITOUKAAILD KAl
KAVATEC) 0TO APl amod KATW. [ia va puBuicete To pdgl 6To Uiod Bdbog,
ONKWOTE EANAPPWCE TO UIPOOTIVO UEPOG KAl TPAPNETE TO TTPOG TA €T

A B |

w

AvamodoyupioTe av BéAeTe va SnpioupynoeTe XWPo yia YnAd f
OYKWON AVTIKEUEVA OTO PAPL Ao KATW. [a va YupIoETE TO PAPL TIPOG
TA TAVW, TPWTA PUBUIOTE TO OTN peoaia Béon armo To JIoo [fdaoc.
lupioTe TO PAPL TIPOG TA KATW Y1 VA EMOTPEPETE OTN XPHON O Moo
BaBog kar mAnpeg Bdboc.
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KATAYYKTHZ

>toug kataukteg Total No Frost (MApng andyuén) mapéxetal kKukhogopia
Yuxpou agpa yupw amo TiG {WVEG CUVTHPNONG KAl ATIOTPEMETAL O
OXNUATIOUOC TTAYOU, E ATTOTENECHA VA NV amatteital andpuén.

Ta katePuypéva mpoiovTa SV KOANOUV OTA TOIKWHATA, Ol ETIKETEG
TIAPAEVOLV EVAVAYVWOTEG Kal 0t {WVEG CUVTHPNONG TTAPAUEVOLV KOBOPEC
KOl TOKTOTTOINUEVE.

0 BdNapo¢ kaTaYuéng eMTPEMEL TNV ATTOBNKEUON KATEYUYHEVWV KAl UTTO
KATAYUEN QPECKWV TPOPIMWV.

H mocdtnTa vwmwv Tpogipwy mou propei va katauyOei evtdg evog
OUYKEKPIUEVOU SIAOTANATOG AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWV
XAPAKTNPIOTIKWV. TOMOBETAOTE TA VWA TPOPIUA OTNV TIEPLOXT KATAYUENG
€VTOC TOU BOAGUOU KATAPUKTH, APrivovTag ETTOPKI XWPEO YUPW TOUG yia

va Propei va KukAo@oproel eEAeVBepa o aépac. ATTOQUYETE TNV AEDN
ETIAPN) PPECKWV TPOPIHWV E KATEYUYUEVA TPOPIUA. Ta Opla gopTiou
kaBopiCovtal and kahabia, MTepULyIa, CUPTAPLA, PAPIA K.ATT.

BOHOHTIKA EEAPTHMATA*

BeBaiwbeite 6Tl autd Ta €PN UMOPOoUV va KAEICOUV EUKONA IETA TN
@OpTWOoN. To CUPTAP/OANAUOG TOU XWPOU KATAYUENG PAiVETAL OTNV
TapaAmAvw IKOva. Na va BEATIWoETE TNV TaxUTNTA KATAYuéng Kat yia

V0 €XETE TIEPIOOOTEPO XWPO AMOBKEUONC, UTTOPEITE VA APAIPECETE TA
OUPTAPLA KAl VO TOTIOBETNOETE Ta TPOPIUA ameuBeiag oTov mubuéva Tou
BaAdpou katapukTn. Na va amo@UyeTe Tn omatdAn TPOPiUwy, avatpe€Te
OTNV MIPOTEIVOHEVN PUBMION Kal armoBriKeuon mou BpiokovTal 0To eYXEIPiSIo
Xpnotn.

Mayokufot

lepioTe pe vePO TNV MayoBNKn Katd ta 2/3 Kal TomoBeTRoTE TNV 0To BAAauo
KatapUuKTn. Mn XpNOIUOTTOLEITE TTOTE ALXUNPA 1} KOPTEPA AVTIKEIEVA YIa
TNV agpaipeon Tou méyou.

AYTOOHKH AIZKOZ NMAroy

FENIKEZ MAHPO®OPIEX

AIAXQPIZTIKO
MMNOYKAAIQN

ANAAINAOYMENO PAO®I

Ta ouptdpla, Ta kahdbia kat ta pdgta mpémet va Slatnpnbouv oTnv
Tpéxouoa Béon Toug eKTOC AV OpieTal SIAPOPETIKA OTOV MAPOVTA
Ypriyopo odnyo. ) ) ) o

To 6UGTNUA PWTIOHOU GTO ECWTEPIKO TOU YPUYEIOU XPNOIUOTIOIE pWTA
LED, ta omoia map£xouv KAAUTEPO PWTICHO KAl XPNOILOTIOIO0V AlyoTeEPN
evEPYela amd Toug CUMBATIKOUG AAUTTTHPEG.

ANTIMETQMIZH MIPOBAHMATQN

OLéPTEC KAl TA KATIAKIO TOU PUYEIOU TIPETTEL VAL APALPOUVTAL TIPLV Ot TNV
anoppyn, yia va amogeuyBei n mayidevuon maudiwv i (wwv.

Tiva KAVETE €Qv.... MOavég artieg

NVosig

“lowc UTTAPXEL TPORBANA NAEKTPIKAG
;Tpoq)oéociac TNG OUOKEUNG.

H ouokeun dgv Aeitoupyei.

: AuTO gival QUOIONOYIKOG OTAV O KAIPOG
‘eival (eoTog Kat ypoG. Mmopei akopa n
:Aekdvn) va givat piooyepdTn.

‘Edv undpyetvepo ot
Aekdavn vepoL amoPuéng.

Edv Ta dkpa TNG OUOKEURG, : AuTd Sev eival eENdTTwpa. Autd gival

Ta OTI0ia EPXOVTAL OE EMAPY]  PUOIONOYIKO OTav 0 Kalpdg gival (eaTdg
ME TO NAOTIXO TNG TTOPTAG,  : KAL OTAV AEITOUPYEL O CUUTTIECTNG,.
EivatCgotaotvaen.

To pw¢ dev Aeltoupyei.

lowg Tpémel va avTIKATAOTAOETE TO
SAaumtnpa.

:H ouokeun umopei va Bpioketal og
i Aertoupyia On/Stand-By.

: O XpOVOC AelTOUPYIOG TOU HOTEP
‘e€aptdatal and moikiloug TapdyovTeG:
TN ouxvoTNTA AVOiyHaTOG TNG MOPTAG,
TNV moodTNTA TWV AmoONKEVPEVWY
: TPOQipwy, TN BepuoKpacia Tou
:dwpartiov, TN PUBUION TWV KOUUTTIWY
.. DEPHOKDOOTAG,
Eav n Beppokpaocia tng Ot autieg Tou MPOPAARUATOC AUTOU UTTOPET
OUOKEUNG €ival TOAY UPNAR.  va gival S1aopeg (BA. «AUCEIGY).

To potép paivetatva
AeIToupyel e Heydin
évtaon.

L ENéyEte av To NAekTPIKO KaAwSI0 gival ouvdedepévo oe

NAeKTPOQOPA TIPIa UE TN OWOTH TAON.
EAéyETe TIg S1aTael ao@aleiag Kal TIC NAEKTPIKEG ACPANELEG TOU
OTIITIOV 0a¢

i+ BePaiwbeite 6T1 n ouokeun gival og opi{ovTIa BEON WOTE vVa PNV

EexelNioel To vePO.

«  Exete ehéyéel Tig Sataelc ac@aleiag Kat TIG NAEKTPIKEG AOPANELES

TOU OTIITIOV OaC.

«  EANéy&te av 1o nAekTpiko KaAwdio gival ouvdedepévo o

NAeKTPOQOPa TIPIa UE TN OWOTH TAoN

«  Jemepintwon mou €xouv xaAdoel ot A\uxvieg LED, o xpriotng mpémel

VA KAAEOEL TO KEVTPO €EUTTNPETNONG TIEAQTWV YIO AVTIKATACTOON
ME Tov id1o TUmo mou SiatiBeTal povo amod 1o kKEvTpo eEunPETNONG
TMENATWV 1) €€0VC1080TNUEVOUC AVTITIPOCWTTOUC.

‘Exouv puBuIoTEl OWOTA TA XEIPLOTHPLO TNG CUCKEUNC.

«  TomoBetRBnKav HeYAAEC TOCOTNTEC TPOPIUWY OTN CUOKEUN.
i« BeBaiwbeite 6T n mépTa SV avoiyel mapa TOAY Guyva.
i+ BePawbeite 611 n MOPTa KAEVEL KONG.

i+ BePawbeite 6T1 0 CUNTTUKVWTAG (TTioW TTAEUPA TNG OUCKEVAC) Eival

KaBapog amd okovn Kat xvoudia.

‘« BeBaiwBeite 0TI N OPTA €ival KAAG KAEIOHEVN.
-+ BeBaiwBeite 0TI Ta AaoTixa TG MOPTAG Eival KAAG TPOGAPHOCUEVA.

3T Oepuég HépEG 1 OTaV To SwpdTio (e0TO, gival GUOIONOYIKS TO
MOTEP Va AEITOUPYEI Yla HEYAAUTEPO XPOVIKO SlAoTNHA.

«  Avn mopTa TNG CUOKEUNG €XEL HEIVEL AVOLYTH YIa KATIOO StaoTnHa

1 éxouv TomoBeTNOEl HeEYANEC TOOOTNTEC TPOPIUWY, TO OTEP
TTAPAUEVEL OE AEITOUPYIA TIEPIOCOTEPN WPA YIa VA PUEEL TO
EOWTEPLKO TNG OUOKEUNG.




Tiva KAVETE €Av.... MOavég attieg

Nvosig

Ot mépteg Sev avoiyouv Kal EOI atiec Tou MPoPARUATOC AUTOU PITOpPE(

Sev kAgivouv owoTd. ‘va givat 81a@ope¢ (BA. «AUCEIG).

MINAKAZ ZYNATEPMQN

rrégw.

i« BePawwBeite 611 ol cuokevaoieg TWV TPoPidwy Sev eumodifouv Tnv

‘« BePauwPeite 4TI TA EOWTEPIKA EEAPTAUATA KAl N AUTOUATA
: mayopnyavr dgv s’)s?uv @UYEL amo TN Béon Touc.

Befalw

eite d6TITA
KOANAVE.

aoTtixa Tng mépTag dev gival Bpopika

Tonog ouvaygppov Inua

Artia

Noon

0 OUVAYEPUOG EVEPYOTTOLE(TAL
;otav.
i To eikoviblo cuvayeppoL oTnV

2UVAYEPUOG AVOLKTHG TOPTAG.

‘H mopTa Tou Yuyeiou £xel
{ TTOPAUEIVEL AVOIKTH YIa
imeP1000TEPO amd Vo AemTd.

:006vn avafoofrivel ypriyopa Kal
in eowteptkn Auxvia avaBoofrivel

Liapya.

Suvayepuoc Beppokpaciag. O ouvayeppoG EvepyomoteiTal
otav.

:To eikoviblo cuvayepuoL oTnV
006vn avaBooPrvel ypriyopa.
To “A1” gpgaviCetal avTi Tng
‘Beppokpaciag katapokTn.

O1mdépteg Sev KAgivouv Kahd 1

:Ta AAoTIXa €XoLV uTToOTEl {nuId.
: OLmOPTEC Avoiyouv TTOAU cuyVdL.

‘Exete yepioel umepBoAikd 1o
Yuyeio fj Tov KataPukTn.

iH Beppokpacia péoa otnv
i KaTdpuén gival ToAD vPNnAN.

O katapuktng Ba Siatnpnoel

:Beppokpacia mepimou 0 °C, €tol
{WOTE TO @aynTo va pnv YuyOei

€avd, emTpEmovTag oag va To
@Ate péoa o€ 24 WPeg R va

iTov katauéete Eavd agou To
| LAYEIPEPETE.

O ouvayepuodg evepyoToleital
otav.

To ekoviblo cuvayeppoL oTnV
006vn avaBooPrvel ypriyopa.
To “A2" epavieTal avti Tng
BepuoKpaciag KataPukTn.

Suvayeppoc Beprokpaciac.

Ot mopteg Sev KAeivouv KaAd N

Ta AdoTIXa €X0UV UTTOOTEL {NUIA.
O1 MOPTEG avoiyouv TOAU oUXVA.
‘Exete yepioet umepBoAikd 1o
Yuyeio fj Tov KataPukTn.

H Bepuokpacia Tou KataPukTn
givat emkivdéuva vPnAn: dev
TIPETIEL VA PATE TA TPOPIUA TIOU
Bpiokovtal péoa oToV KATAPYUKTN.

* NlatiBetal pévo os 0pIopéVa OVTENA

0 Boupntrc Ba otapatioel va nxei
;0tav kAgiogte TNV MépTA.

la va amevepyomoloeTe 10

:BouPnTr, avoite kat KAeioTe
TNV MOPTA TNG CUOKEVUNRG 1

TTIATAOTE TA KOUPTIA pUBUIONG TNG
Beppokpaciag katapuéng + kat -

i pia @opd.
:Miéote autd Ta Koupmid

yla 6eUTEPN POPA YIa vVa

{ QMEVEPYOTIOINOTE TO EIKOVISI0
{2uvaygppol otnv 086vn Kal

pubuioTe TNV TIPN oTNV 006VN

KATayuKkTn.

Mo va ammevepyonmoioeTe To
Boupntn, avoifte kat kAgioTe

TNV MOPTA TNG CUCKEUNG N
TOTAOTE TA KOUUTA pUBUIONG TNG
Beppokpaciag katapuéng + Kkat -
pia @opd.

Mgote autd Ta KOLUTIA

yla 6eUTEPN POPA Yia va
QTTEVEPYOTIOINOTE TO EIKOVISIO
Juvayeppou oTnv 06dvn Kal
PUBMIOTE TNV TIPA 0TNV 086VN
KATOWOKTN.

Mmnopeite va Bpeite MONITIKEG, TUMIKN TEKUNPIWGON, mapayyeAia avTaAAAKTIKWV Kal TPOGOETEG

TANPOYOPiEC TPOIOVTOG:

«  EmokegOeite Tov 1IotoToMO docs.whirlpool.eu/docs kal parts-selfservice.europeanappliances.com

«  Xpnotpomolwvtag tov QR-Code

Tumov, 6w Mod. (BAéme eikdva ota Se€1d).
®/TM/© 2024 Whirlpool. Mapayetal pe adeta.

n
[ TR «  EVOANGKTIKQ, MTTOPEITE VA EMIKOIVWVIOETE PME TNV YINpeaia e§unmnpétnong meAatwv (BA. TNAEQWVIKO
— — ap1Buo oo PIPAapAKL yyunong). Otav emKoVwVeite He To KEvTpo eEUMNPETNONG TTEAATWY, AVAPEPATE TOUG
KwSIKOUG TTOU avaypda@ovTal 0TNV ETIKETA AVAYVWPLoNG TTPOIOVTOC.
Mmopeite va Bpeite MEPIOOOTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKA HE TO HovTéNo oag oto Siadiktuo otn Sdievbuvon https://
eprel.ec.europa.eu/, n omoia €ivat n emionun Bdon dedouévwy mpoiovtwy EPREL Tn¢ EE.
[ | A@oU emMAEEETE TNV KATNYOPIA TTPOIGVTOC, aval{nNTAOTE TO HOVTEAO XPNOIHOTTOIWVTAG TO AVAYVWPLIOTIKO HOVTEAOU

TOU TIPOIOVTOC. TO AVAYVWPIOTIKO HOVTENOU aMOTEAEITAL AT YPAUMATA Kal aplBpoug Kal Bpioketal oTny mvakida

Whjr/lﬁool



Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!

Ahhoz, hogy atfogébb tdamogatasban részesiiljon,
kérjuk, regisztralja késziilékét a
www.whirlpool.eu/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi Gtmutatot.

ELSO HASZNALAT

Elhelyezése utan az elektromos halézatba val6 bekotése elétt hagyjuk

a készilléket legaldbb két 6ran keresztil allni. A csatlakozés utan
automatikusan mukodik. Az idedlis hémérsékleti beadllitasokat a gyarban
allitjak be.

A készlilék bekapcsolasa utan varjon 4-6 6rat, amig eléri a megfeleld
élelmiszer-tarolasi hémérsékletet.

KEZELOPANEL
1. Be/ki
1 2. Fast Cool (Gyorshtités) gomb
3. Ahutétér homérsékletének beallitasa
2 4, HU(t6é hémérséklet-kijelzéje
3 5. Riasztas
6. Fagyaszté h6mérséklet-kijelz6je
. 7. Afagyasztétér hémérsékletének
beallitasa
s 8. Fast Freeze (Gyorsfagyasztas)
9. ECO/ECOPlus
6 10. Good Night (Ejszakai)
BE/KI manualisan is kikapcsolhaté a Gyorsfagyasztas gombbal.

A késziilék be- és kikapcsolasahoz nyomja meg a kijelz6n a BE/KI
gombot.

FAST COOL (GYORSHUTES) FUNKCIO

A (friss élelmiszerek és frissen késziilt ételek gyors h(itésére szolgald)
Gyorshtés funkcié be- és kikapcsolasdhoz nyomja meg a kijelzén a
Gyorsh(tés gombot. A funkcié aktivaldsakor a Gyorsh(itéshez tartozé
LED vilagitani kezd. A funkcié 12 6ra eltelte utan automatikusan
kikapcsol, de igény szerint manualisan is kikapcsolhat6 a Gyorsh(ités
gomb megnyomasaval.

AHUTOTER HOMERSEKLETENEK BEALLITASA

A hiité hdmérséklet-beallitdisdnak modositaséra szolgal. A kivalasztott
hémérsékletre vonatkozd meger6sités megjelenik a kijelzén. A hltétér
hémérsékletéhez ajanlott beallitas +4 °C.

RIASZTAS
A késziilék riasztdsi helyzetet észlelt (Iasd a riasztasi tablazatot).

HUTO HOMERSEKLET-KIJELZOJE
A hitétérhez bedllitott hémérsékletet mutatja.

FAGYASZTO HOMERSEKLET-KIJELZOJE
A fagyasztétérhez bedllitott hdmérsékletet mutatja.

A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETENEK BEALLITASA

A fagyasztd hémérséklet-beallitdsanak mddositasara szolgal. A
kivalasztott h6mérsékletre vonatkozé megerésités megjelenik a kijelzén.
A fagyasztétér hémérsékletéhez ajanlott bedllitas -18 °C.

FAST FREEZE (GYORSFAGYASZTAS) FUNKCIO

Ez a funkcid friss élelmiszer fagyasztasahoz ajanlott. A friss élelmiszert

a lehetd leggyorsabban le kell fagyasztani a lehetd legjobb tarolds és a
tapérték megobrzése érdekében. Elelmiszer fagyasztasahoz nyomja meg
a Gyorsfagyasztas gombot, a Gyorsfagyasztas visszajelzdje felvillan.
Javasoljuk, hogy az élelmiszer behelyezése el6tt 24 6raval nyomja

meg a Gyorsfagyasztas gombot, igy a lehet6 legjobb fagyasztasi
feltételek biztosithatdk a fagyasztotérben. A teljes fagyasztasi kapacitas
kihasznalasa érdekében javasoljuk, hogy az alsé fiékot haszndlja. A
Gyorsfagyasztas funkcié 48 ora elteltével automatikusan kikapcsol, de

* Kizérdlag adott tipusok esetén

ECO

Ezzel a funkcidval optimalizalhatja a termék energiafogyasztasat.
Aktivélja vagy deaktivalja az ECO funkciét az ECO gombot megnyomva a
kijelzén. Az ECO jelzéfénye vildgit a kijelzén, amikor aktivéalva van. A +5 °C
és -18 °C hémérsékleti értékek lathatok a htité és a fagyaszté kijelzéjén.
Megjegyzés: Az ECO gombbal engedélyezheti az ECOPIus funkciot.

ECOPLUS

Ezzel a funkcidval csokkenthetd a termék energiafogyasztésa ugy,

hogy hasznalaton kivil a kezelSpult kikapcsol. Az ECOPlus funkcio
aktivalasahoz tartsa lenyomva 8 mésodpercig az ECO gombot. Az
aktivalastol szamitott 5 masodperc elteltével az 6sszes szamjegy és a
LED-fény kikapcsol, kivéve az ECO-ldmpat, amely folyamatosan villog.

A kijelzo felébresztéséhez és a beallitdsok modositdsdhoz nyomja meg
barmelyik gombot. Ha 5 masodpercig nem végez beallitast, a kijelzé
visszatér az ECOPlus médba. Az ECOPIlus funkcié kikapcsoldsahoz nyomja
meg a BE/KI gombot vagy barmelyik funkciégombot.

GOOD NIGHT (EJSZAKAI)

Az Ejszakai funkcié lehetévé teszi a zaj minimalizalasat a megfeleld
tarolasi teljesitmény fenntartasaval. A kompresszor a beéllithato
legalacsonyabb fokozaton mdkddik. A funkcié inditasakor a kijelzé
készenléti Gzemmddba Iép, és kigyullad a megfeleld Ejszakai ikon. A
Ejszakai funkcié automatikusan ledllhat legfeljebb 6 6rat kovetben,
illetve ha a késziilék megfeleld teljesitménye a bekapcsolt funkcidval
szamos kiilonbz6 okbdl mar nem biztosithato. A funkcid ledllitasahoz
nyomja meg ismét a gombot vagy kapcsolja ki a késziiléket. Javasoljuk,
hogy a funkciot az éjszakai 6rakban inditsa el, vagy minimalizélja a h(ité
hasznalatat a funkcié automatikus ledllitdasanak megel6zése érdekében.

LED VILAGITAS

A késziilék F energiahatékonysagi osztélfyu fényforrast tartalmaz.
Ha a LED vilagitads nem mukodik, vegye fel a kapcsolatot a
vevészolgalattal, hogy cseréljék ki.

Fontos megjegyzés: A h(it6tér belsé vilagitasa akkor kapcsol be, ha a
h(ité ajtajat kinyitja. Ha az ajté 8 percnél hosszabb ideig marad nyitva, a
vilagitas automatikusan kikapcsol.
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6th SENSE

Ez a funkcié automatikusan bedllitja az élelmiszerek tarolasahoz

opt_ilznélis feltételeket. A ,6th Sense” funkcié automatikusan aktivalodik,

amikor:

+  nagy mennyiségl élelmiszert pakol a késziilékbe;

+  akészllék ajtaja hosszu ideig nyitva marad;

+  hosszan tarté aramkimaradas tortént, amely a készilék
hémérsékletének olyan szintre val6 emelkedését idézte el6, amely
nem biztositja az élelmiszerek biztonsagos taroldsat.

A FRISS ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

* Az ajtépolcok szama és tipusa a modelltél fiigg

HUTOTER

A h(tétér leolvasztasa teljesen automatikus.

Ha vizcseppek jelennek meg a hiitétér belsejében a hétlapon, ez azt
jelzi, hogy az automatikus leolvasztasi fazis folyamatban van.

A leolvasztott viz automatikusan egy leereszt6 nyilasba folyik, és
Osszegydllik egy edényben, amelybdl azutan elparolog.

Fresh Box 0 °C-os fidk *

A Fresh Box 0°C-os fiok (b) idedlis husok és halak taroldsara. A hiit6tér
hémérsékletének ndvelésével/csdkkentésével moédositja a Fresh

Box 0°C-os fiok hémérsékletét is. VegKe figyelembe, hogy ez a zéna
folyamatosan mukodik, nem kapcsolhaté ki.

Humidity Control (A paratartalom szabalyozasa)*

Allitsa bekapcsolt allasba a paratartalom-szabalyozoét (B allas), ha
kevésbé paras kdrnyezetben szeretné tarolni az élelmiszert (pl.
gyumdlcsok), vagy allitsa kikapcsolt dlldsba (A &llds), ha parasabb
kornyezetre van sziikség (pl. zoldségek).

< A
[ =340 ]
B

Allithaté polc*

A polc haromféleképpen hasznélhato:
1. Teljesen kihtzva, igy a teljes fellilete hasznalhato.

* Kizérolag adott tipusok esetén

Jelmagyardzat

MERSEKELT HOMERSEKLETU ZONA
Déligytimolcs, konzervek, italok, tojas, sz6sz,
savanyusdg, vaj, lekvar térolasdhoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegedruk,
joghurt tarolasahoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA

a) Felvagottak, desszertek, hus és hal taroldsahoz
ajanlott

b) Hus és hal tarolasahoz ajanlott.
A fidk csak bizonyos modellek esetén elérhetd

ZOLDSEGES ES GYUMOLCSOS REKESZ

FAGYASZTOFIOKOK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb z6na)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasdhoz ajanlott

- (Egy fidk az 1,7 m-nél alacsonyabb modellekben)

w

Félig kihuzva, igy a hatsé része hasznalhatd, mikdzben helyet
biztositunk a magasabb térgyaknak (pl. palack, kancso) az alsé
polcon. Ha félig kivanja kihuzni a polcot, enyhén emelje meg az
eliilsé részt, majd tolja be.

\\‘

Felhajtva, ha helyet kell csindlnunk a magas vagy nagy méret
targyaknak az alsé polcon. A polc felhajtdsdhoz el6szor llitsa azt a
félig kihuzott helyzetbe. Ha ismét félig vagy teljesen kihuzott
helyzetben kivénja hasznélni a polcot, hajtsa le.
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FAGYASZTOTER

A Total No Frost fagyaszték hiitott levegét dramoltatnak a
taroloteriletek korul, és megakadalyozzak a jégképzédést, igy
egeléltalén nincs sziikség leolvasztasra.

agyasztott élelmiszerek nem tapadnak hozza a késziilék faldhoz, a
cimkek olvashaték maradnak, és a taroldteriilet is tiszta marad.
A fagyasztotér lehet6vé teszi a fagyasztott élelmiszerek térolasét és a
friss élelmiszerek fagyasztasat.
Az adott id6 alatt lefagyaszthato friss élelmiszer mennyisége az
adattablan talalhato. A friss élelmiszert Ugy rendezze el a fagyasztotér
fagyasztoteriiletén, hogy a csomagok kordl elegendé hely maradjon
a levegé szabad aramlasahoz. Ne hagyja, hogy a friss élelmiszerek
kozvetlenil hozzaérjenek a fagyasztott ételekhez. A terhelési hatarokat
a kosarak, szarnyak, fiokok, polcok stb. hatarozzak meg.

TARTOZEKOK*

Ugyeljen arra, hogy ezeket az alkatrészeket berakodas utéan is kénnyen
be lehessen zarni. A mélyh(itott zona fiokja/rekesze a fenti képen
lathatd. Az optimalis fagyasztasi id6 és a tobb taroldhely biztositasa
érdekében a fagyasztotér hasznélhato fagyasztorekeszek nélkiil,

azaz az élelmiszer kozvetlenil a fagyasztotér aljara helyezheté. Az
élelmiszerpazarlas elkerliléséhez alkalmazza az online hasznalati
utmutatoban javasolt bedllitdsokat és tarolasi idéket.

Jégkocka

Ontson vizet a jégkockatartdba annak 2/3-3ig, majd helyezze vissza a
tartot a fagyasztotérbe. Ne hasznaljon éles vagy csucsos eszkozt a jég
eltavolitasahoz.

TOJASTARTO JEGKOCKATARTO

ALTALANOS INFORMACIOK

PALACKTARTO

ALLITHATO POLC

Ha ez a révid utmutaté masképpen nem rendelkezik, a fiékokat,
kosarakat és polcokat aktualis helyzetiikben kell hagyni.

A h(tétér belsejében taldlhato vilagitérendszer LED-es lampakat
hasznal, amelyek jobb megvildgitast biztositanak és kevesebb energiat
fogyasztanak, mint a hagyomanyos izzék.

HIBAELHARITAS

Hulladékként torténé elhelyezés el6tt a hiitészekrény ajtajait és
fedeleit le kell szerelni, nehogy gyermekek vagy allatok szoruljanak a
készllékbe.

Mi a teendé, ha... Lehetséges okok

Megoldasok

A késziilék nem mdkodik.
‘tapellatasaval van gond.

‘Ez meleg, paras idében normalis
‘jelenség. A talca akar félig is tele lehet.

Viztaldlhatéa
leolvasztotalcaban.

A késziilék aJtotomltesseI
érintkez6 szélei érintéskor
“melegek.

Nem makodik a V|Iag|tas ‘

:Nem jelent meghibéasodast. Meleg
:id6ben és a kompresszor mlikodese

‘Lehetséges, hogy ki kell cserelm azizzét.
iLehetséges, hogy a késziilék bekapcsolt/
‘készenléti allapotban van.

Ugy tinik, hogy a motor tul : A motor miikddési ideje az alabbiaktél
hosszan mikodik. :fugg: az ajtonyitasok szdma, a tarolt
:élelmiszer mennyisége, a helyiség
hémérséklete, a hmérséklet-

szabalyozok bedllitasa.

A készillék hémérséklete tul
magas.

:Ennek kilonb6z6 okai lehetnek (lasd a
‘,Megoldasok” oszlopot).

'Ennek kilénbdz6 okai lehetnek (Iasd a
,,Megoldésok” oszlopot).

Azajtoknem |Inakvagy
zarodnak megfeleléen.

Lehetséges, hogy a késziilék elektromos

Ellendrizze, hogy a tdpkabel miikods, megfeleld fesziiltségu
konnektorba van-e csatlakoztatva.

Ellenérizze a lakas elektromos rendszerének védelmi berendezéseit
és biztositékait

Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék vizszintesen éll, nehogy a viz
kifolyjon.

Ellendrizze, hogy a lakas elektromos rendszerének védelmi
berendezései és biztositékai megfeleléen mikodnek-e.
Ellendrizze, hogy a tadpkabel miikods, megfeleld fesziiltségu
konnektorba van-e csatlakoztatva

Ha a LED-ek kiégtek, vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal,
hogy cseréljék ki 6ket ugyanolyan tipusu LED-re, amelyet
kizarélag a vevészolgélatndl vagy a hivatalos forgalmazéknal lehet
beszerezni.

Ellenérizze, hogy a késziilék vezérl6elemei megfeleléen vannak-e
bedllitva.

Ellenérizze, hogy nem helyezett-e nagy mennyiség( élelmiszert a
készulékbe.

EIIenorlzze hogy a (készulék hatuljan Ievo) kondenzétor nem tul
poros, szennyezett-e.

Ellendrizze, hogy az ajté megfeleléen be van-e csukva.
Ellenédrizze, hogy az ajtd tomitése megfelels-e.

Forré napokon vagy ha a helyiségben meleg van, a motor
természetesen hosszabb ideig mukodik.

Ha a késziilék ajtaja egy idére nyitva marad, vagy nagyobb
mennyiségl élelmiszert pakolt a készilékbe, a motor hosszabb
ideig fog jarni, hogy a késziilék belsejét lehitse.

Ellenérizze, hogy az élelmiszercsomagok nem akadélyozzak-e az
ajtot.

Ellenérizze, hogy az automatikus jégkészitd és a belsd alkatrészek a
helytikon vannak-e.

Ellenérizze, hogy az ajtétomitésen nincs-e piszok vagy ragadds
anyag.




RIASZTASOK TABLAZATA

Riasztas tipusa

Jelzés

Ok

Megoldas

Nyitott ajtora figyelmeztets jelzés.

‘Hémérsékletre figyelmeztets

jelzés.

‘Homérsékletre figyelmeztets

jelzés.

* Kizarolag adott tipusok esetén

A figyelmeztet6 hangjelzés
‘bekapcsol.

< villog.

A kijelz6 riasztds ikonja gyorsan
villog, mig a belsé [dmpa lassan

A h(t6 ajtaja két percnél tovabb
‘maradt nyitva.

bekapcsol.
i A kijelz6 riasztas ikonja gyorsan

helyett az ,A1” Gizenet lathaté.

A figyelmeztetd hangjelzés

villog. A fagyasztotér homérséklete

Az ajtok nem zarédnak be

:megfeleléen, vagy a tomitések
imegsériiltek. Az ajtokat tul

gyakran nyitjak ki. A hlitészekrény
vagy a fagyaszté tul van toltve.

‘A fagyasztotér hdmérséklete tul
imagas.

A fagyasztd a hémérsékletet

:0 °Ckorli értéken tartja az
:élelmiszer UJrafaggasztésénak
é

elkerilése érdekében, igy lehetévé
téve, hogy azt 24 6rén belil

‘elfogyaszthassa, illetve f6zés utédn
‘Ujrafagyaszthassa.

‘bekapcsol.

‘A kijelz6 riasztas ikonja gyorsan
‘villog. A fagyasztotér hémérséklete!
‘helyett az ,A2" lizenet lathato. ‘

A figyelmeztetd hangjelzés

Az ajtok nem zarédnak be

:megfeleléen, vagy a tomitések
‘megsériiltek. Az ajtokat tul

gyakran nyitjak ki. A h(itészekrény

‘vagy a fagyaszté tul van toltve.
i A fagyasztotér hdmérséklete

iveszélyesen magas: a benne
:1év6 élelmiszert nem szabad
i elfogyasztani.

IAz Ie?jté' becsukasakor a hangjelzés
‘leall.

A hangjelzés kikapcsolasdhoz

inyissa ki és csukja be a késziilék
i ajtajat, vagy nyomja meg egyszer

a fagyasztd homérséklet-modosito
gombijait (+ és -).

‘Nyomja meg ismét a gombokat
‘a kijelz6 riasztas ikonjanak

kikapcsolasédhoz és a fagyaszté

:kijelz6jén lathato érték
:beallitasdhoz.

Ahangjelzés kikapcsolasahoz

inyissa ki és csukja be a késziilék
:aJtajat, vagy nyomja meg egyszer
‘a fagyaszto hémérséklet-modositd
‘gombjait (+ és -).
:Nyomja meg ismét a gombokat
i a kijelz6 riasztds ikonjanak
i kikapcsolasahoz és a fagyaszto
ikijelzéjén lathato érték

_ bedllitasahoz.

A szabadlyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos
tovabbi informaciék az alabbi médon érheték el:

oldali képet).

az EU hivatalos EPREL termékadatbazisa.
A termékkategoria kivélasztdsa utan keresse meg a modellt a termék modellazonositéjanak segitségével. A
modell azonositdja betlikbél és szamokbdl all, és megtaldlhato a tipusjelz6 tabla ,Mod.” sordban (lasd a jobb

®/TM/© 2024 Whirlpool. Licenc alapjan készilt.

«  Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs és parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalakra
«  QR-kdd segitségével
Rl L= °* Vagyvegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot ldsd a garanciafiizetben). Amennyiben a
_vevoszolgélathoz fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltiintetett kodokat.
Az On modelljével kapcsolatos tovébbi informécidkat online a https://eprel.ec.europa.eu/ oldalon taldlhat, amely
P
H
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Brzi vodi¢

WHIRLPOOL
Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj

. HVALA STO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE
uredaj na www.whirlpool.eu/register

. SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon postavljanja uredaja sacekajte bar dva sata pre nego $to povezete
uredaj sa napajanjem. Posto se poveze, uredaj ¢e automatski poceti da
radi. [dealne postavke temperature su fabricki podesene.

KONTROLNA TABLA

Nakon ukljucivanja uredaja, sacekajte 4-6 sati da uredaj dostigne
odgovarajucu temperaturu za ¢uvanje hrane.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Za ukljucivanje/iskljucivanje uredaja, pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje na displeju.

FUNKCIJA FAST COOL (BRZO HLADENJE)

Mozete omoguciti ili onemogucditi funkciju Super hladenje (brzo hladenje
sveze i tek pripremljene hrane) pritiskanjem tastera za super hladenje na
displeju. Led svetlo za super hladenje se uklju¢uje kada je aktivirano. Ova
funkcija se automatski onemogucava nakon 12 sati, a moze i ru¢no da se
onemoguci pritiskom na dugme ,Brzo hladenje”.

PODESAVANJE TEMPERATURE FRIZIDERA

Koristi se za promenu podesavanja temperature frizidera. Potvrda koja
odgovara izabranoj temperaturi se pojavljuje na displeju. Preporuceno
podesavanje za odeljak frizidera je +4 °C.

ALARM
Uocen je problem sa alarmom uredaja (pogledajte tabelu alarma).

DISPLEJ ZA TEMPERATURU FRIZIDERA
Prikazuje postavljenu temperaturu za odeljak frizidera.

DISPLEJ ZA TEMPERATURU ZAMRZIVACA
Prikazuje postavljenu temperaturu za odeljak zamrzivaca.

PODESAVANJE TEMPERATURE ZAMRZIVACA

Koristi se za promenu podesavanja temperature zamrzivaca. Potvrda koja
odgovara izabranoj temperaturi se pojavljuje na displeju. Preporu¢eno
podesavanje za odeljak zamrzivaca je -18 °C.

FUNKCIJA FAST FREEZE (BRZOG ZAMRZAVANJA)

Ova funkcija sa preporucuje za zamrzavanje sveze hrane. Sveza hrana
bi trebalo da se zamrzne $to je brze moguce, u cilju $to je moguce
boljeg o¢uvanja i zadrzavanja njene hranljive vrednosti. Pritisnite taster
Brzo zamrzavanje kada treba da zamrznete svezu hranu i indikator
Brzo zamrzavanje se ukljucuje. Preporucujemo da pritisnite taster

Brzo zamrzavanje 24 sata pre stavljanja hrane u zamrziva¢, kako biste
pripremili odeljak zamrzivaca za najbolje moguce uslove zamrzavanja.
Preporucujemo da koristite donju fioku radi maksimalnog povecanja
kapaciteta zamrzavanja. Funkcija Brzog zamrzavanja se automatski
deaktivira nakon 48 sati ili mozete ru¢no da je onemogucdite pritiskom na

* Dostupno samo na odredenim modelima

1. Ukljucivanje/iskljucivanje

2. Dugme za Fast cool (Brzo hladenje)

3. Podesavanje temperature frizidera

4. Displejza temperaturu frizidera

5. Alarm

6. Displejzatemperaturu zamrzivaca

7. Podesavanje temperature zamrzivaca
8. Fast Freeze (Brzo zamrzavanje)

9. ECO/ECOPIlus

10. Good Night (Laku no¢)

taster Brzo zamrzavanje.

ECO

Ovu funkciju mozete koristiti za optimizaciju potrosnje energije
proizvoda. Aktivirajte ili deaktivirajte funkciju ECO pritiskanjem tastera
ECO na displeju. Svetlo za ECO na displeju je uklju¢eno kada je aktivirano.
Vrednosti temperature +5 °Ci-18 °C se pojavljuju na displejima frizidera i
zamrzivaca.

Napomena: Taster ECO moze da omoguci funkciju ECOPIlus.

ECOPLUS

Ovu funkciju mozete koristiti za smanjenje potrosnje energije proizvoda
tako $to se kontrolna tabla zatamnjuje kada nije potrebna interakcija. Da
biste aktivirali funkciju ECOPlus pritisnite i zadrzite taster ECO na 8 sekundi.
Nakon 5 sekundi od aktiviranja, sve cifre i LED svetlo se iskljucuju, osim
svetla za ECO koje nastavlja da treperi. Mozete pritisnuti bilo koji taster

da biste probudili displej i obavili podeSavanja. 5 sekundi bez interakcije,
displej se vraca na rezim ECOPlus. Deaktivirajte funkciju ECOPlus putem
tastera za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ili pritisnite bilo koji drugi
funkcijski taster.

GOOD NIGHT (LAKU NOC)

Funkcija Laku no¢ smanjuje sve zvukove koji dolaze iz frizidera, dok
istovremeno osigurava stabilne performanse ¢uvanja hrane.

Kompresor ¢e raditi na minimalnoj brzini koju je moguce podesiti.

Kada aktivirate ovu funkciju, displej ulazi u rezim mirovanja, a pali se
odgovarajuca Laku no¢ ikona. Funkcija Laku no¢ moze da se automatski
zaustavi nakon maksimalno 6 sati ili ako performanse uredaja ne mogu da
se odrze dok je ova funkcija uklju¢ena usled mnogo drugih razloga.

Da biste ru¢no zaustavili funkciju, pritisnite taster jos jednom ili iskljucite
uredaj — preporucujemo da ovu funkciju pokrenete u no¢nim satimaiili da
smanjite otvaranje frizidera kako bi se sprecilo automatsko zaustavljanje
funkcije.

LED svetlo
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase F energetske efikasnosti.
Ukoliko sistem LED lampi ne radi, molimo kontaktirajte Servis radi zamene.

Vazno: Svetlo u odeljku frizidera se ukljucuje kada su vrata frizidera
otvorena. Ukoliko su vrata otvorena vise od 8 minuta svetlo ¢e se
automatski iskljuciti.
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6th SENSE

Ova funkcija radi automatski na osiguravanju optimalnih uslova za ¢uvanje

hrane koja se skladisti. “6th Sense” funkcija se automatski aktivira kada:

«  sevelika koli¢ina hrane stavi u frizider

- vratafrizidera dugo ostanu otvorena

«  jeutoku duzinestanak struje, $to izaziva povecanje unutrasnje
temperature uredaja do vrednosti koje ne mogu da obezbede
bezbedno ¢uvanje hrane.

KAKO DA SKLADISTITE SVEZU HRANU | NAPITKE

Legenda

a) b) *

UMERENA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje tropskog voca, konzervi,
pica, jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
Predlaze se za skladistenje sira, mleka, mle¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA

a) Preporucuje se za cuvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe

b) Preporucuje se za ¢uvanje mesa i ribe.
Fioka je dostupna samo za odredene modele

FIOKA ZA VOCE | POVRCE

* Broj i vrsta polica za flase u vratima zavisi od modela

ODELJAKZA HLADENJE

Odmrzavanje odeljka frizidera je potpuno automatsko.

Kapljice vode na zadnjem zidu unutar odeljka frizidera ukazuju na to da je
faza automatskog odmrzavanja u toku.

Voda od odmrzavanja se usmerava u odvod, a zatim sakuplja u posudi iz
koje isparava.

Fresh Box 0°C fioka *

Fresh Box 0°C je fioka (b) idealna za ¢uvanje mesa i ribe. Smanjivanjem/
povecavanjem temperature frizidera utiCete i na temperaturu Fresh Box
0°C odeljka. Imajte u vidu da je ovaj odeljak mehanicka funkcija koja
neprekidno radi i ne moze da se iskljuci.

Humidity Control (Kontrola Vlage)*

Ukljucite regulator nivoa vlaznosti (polozaj B) ako zelite da ¢uvate hranu,
poput voca, u manje vlaznom okruzenju ili ga iskljucite (polozaj A) ako
zelite da ¢uvate hranu, poput povrca, u okruzenju sa vecim nivoom
vlaznosti.

< A

w

Sklopiva polica*

Ova polica moze da se koristi na tri razli¢ita nacina:
1. Punadubina, za koris¢enje Citave povrsine.

* Dostupno samo na odredenim modelima

FIOKE ZAMRZIVACA
(Jedna fioka na modelima nizim od 1,7 m)

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Poludubina, za koris¢enje zadnjeg dela uz istovremeno pravljenje
prostora za vise artikle (poput flasa i bokala) na polici ispod. Da biste
podesili policu na poludubinu, neznatno podignite prednji deo
police, a zatim ga uvucite.

Preklopljena na gore, ako vam je potreban prostor za visoke ili
glomazne artikle na polici ispod. Da biste policu preklopili nagore,
prvo je postavite u polozaj na pola puta od poludubine. Spustite
policu kako biste koristili njenu poludubinu ili punu dubinu.
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ODELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzivadi Total No Frost omogucavaju cirkulaciju hladnog vazduha u
zonama skladistenja, i sprecavaju stvaranje leda, stoga potpuno eliminiSuci
potrebu za odmrzavanjem.

Zamrznuti predmeti se ne lepe za zidove, nalepnice ostaju Citljive i prostor
za skladistenje ostaje uredan i ist.

Odeljak zamrziva¢a omogucava odlaganje smrznute hrane i zamrzavanje
sveze hrane.

Koli¢ina sveze hrane koju je moguce zamrznuti u odredenom vremenskom
periodu je navedena na natpisnoj plocici. Rasporedite svezu hranu u delu
za zamrzavanje u okviru odeljka zamrzivaca tako da ostavite dovoljno
prostora oko nje za slobodnu cirkulaciju vazduha. Pazite da sveza hrana

ne dode u dodir sa smrznutom hranom. Ogranicenja koli¢ine su odredena
korpama, krilcima, fiokama, policama itd.

DODACI*

Vodite racuna da ove komponente i dalje mogu lako da se zatvore nakon
postavljanja. Fioka/odeljak zone za zamrzavanje prikazani su na gornjoj
slici. Radi optimizacije brzine zamrzavanja i dobijanja vise prostora za
skladistenje, odeljak zamrzivaca se moze koristiti bez fioka, a hrana se
moze postavljati direktno na dno odeljka. Da bi se izbeglo bacanje hrane,
pogledajte preporuceno podesavanje i skladistenje, koji se mogu pronaci
u korisnickom priru¢niku na mrezi.

Kocke leda
Napunite 2/3 kalupa za led vodom i vratite ga u odeljak zamrzivaca.
Nemoijte da koristite ostre ili iljate predmete za vadenje leda.

POLICA ZA JAJA POSUDA ZA LED

OPSTE INFORMACIJE

PREGRADA ZA FLASE SKLOPIVA POLICA

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom polozaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu.

Sistem osvetljenja unutar odeljka frizidera koristi LED svetla, koja
obezbeduju bolje osvetljenje i koriste manje energije od standardnih
sijalica.

VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Vrata i poklopce frizidera treba ukloniti pre odlaganja, kako bi se izbeglo
da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

Sta ako... Mogudi razlozi

Resenja

%Moida postoji problem sa napajanjem
‘uredaja.

Aparat ne radi.

Ovo je normalno po toplom, vlaznom
vremenu. Jedinica moze biti i do pola
puna.

To nije kvar. Ovo je normalno po toplom
vremenu i kada kompresor radi.

U jedinici za odmrzavanje se
nalazi voda.

lvice kucidta uredaja,  To nije kvar. Ovo je nor
koje dolaze u kontakt sa
zaptivkom vrata, su tople na
dodir.
Svetlo ne radi.

‘Mozda mora da se zameni sijalica.
:Mozda je uredaj u stanju pripravnosti
:(On/Stand-by).

{Vreme rada motora zavisi od razli¢itih
i stvari: broja otvaranja vrata, koli¢ine
iuskladistene hrane, temperature

i prostorije, podesavanja kontrola

Izgledadamotorradi
previse.

e L temperature.
Temperatura uredaja je iMoguce je vise uzroka (pogledajte
previsoka. ,Resenja”).

‘Moguce je vige uzroka (pogledajte
:,Redenja").

Vrata se ne otvaraju i ne
zatvaraju propisno.

Proverite da li je kabl za napajanje priklju¢en na uti¢nicu sa
odgovaraju¢im naponom.

Proverite zastitne uredaje i osigurace elektricnog sistema u vasem
domu

Proverite da li zastitni uredaji i osiguraci elektri¢nog sistema u
vasem domu rade ispravno.

Proverite da li je kabl za napajanje priklju¢en na uti¢nicu sa
odgovaraju¢im naponom

U slucaju da su LED diode pokvarene, korisnik mora pozvati servis
radi zamene istim tipom koji je na raspolaganju samo preko naseg

Uverite se da su kontrole uredaja ispravno podesene.
Proverite da nije veca koli¢ina hrane stavljena u ureda;j.
Proverite da vrata nisu otvarana previse Cesto.
Proverite da li se vrata propisno zatvaraju.

Uverite se da u kondenzatoru (pozadina uredaja) nema prasine i
nakupljene prljavstine.

Uverite se da se vrata propisno zatvaraju.

Uverite se da zaptivke vrata propisno nalezu.

Po toplom vremenu ili ako je prostorija topla, normalno je da motor
radi duze.

Ukoliko su vrata uredaja bila otvorena neko vreme ili ako je vecéa
koli¢ina hrane uskladistena, motor ce raditi duze kako bi rashladio

Proverite da pakovanja hrane ne blokiraju vrata.

Proverite da unutrasnji delovi ili automatski ledomat nisu van
polozaja.

Proverite da zaptivke vrata nisu prljave ili lepljive.
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TABELA SA ALARMIMA

Vrsta alarma Signal Uzrok Resenje
Alarm za otvorena vrata. : Zvuéni alarm je aktiviran. ‘Vrata frizidera su ostala otvorena Zvuéni signal e prestati da se

i Ikona alarma na displeju brzo duZe od dva minuta. ioglasava kada zatvorite vrata.
itreperi, a unutradnja lampica : :

Alarm za temperaturu. Zvucni alarm je aktiviran. Vrata se ne zatvaraju pravilno Da biste iskljucili zvucni signal,
:Ikona alarma na displeju brzo :ili su zaptivke ostecene. Vrata ‘otvorite i zatvorite vrata uredaja
treperi. ,A1” se prikazuje umesto  ise precesto otvaraju. Frizider ili ili jednom pritisnite taster za
temperature zamrzivaca. zamrzivac su prepunjeni. podesavanje temperature
: :Temperatura unutar zamrzivaca je :zamrzivaca +i-.
previsoka. Pritisnite ovu dugmad drugi put
Zamrzivac ¢e odrzavati da biste iskljucili ikonu alarma na

itemperaturu od nekih 0°C tako da :displeju i postavili vrednost na
se hrana nece otopiti pa ponovo :displeju zamrzivaca.
zamrznuti, $to ¢e vam dozvoliti
ida je pojedete u roku od 24 sata
ili da je ponovo zamrznete kad je

e e skuvate.
Alarm za temperaturu. Zvucni alarm je aktiviran. Vrata se ne zatvaraju pravilno Da biste iskljucili zvucni signal,
iIkona alarma na displeju brzo :ili su zaptivke ostecene. Vrata ;otvorite i zatvorite vrata uredaja
‘treperi. ,A2" se prikazuje umesto  :se precesto otvaraju. Frizider ili {ili jednom pritisnite taster za
itemperature zamrzivaca. izamrzivac su prepunjeni. i podesavanje temperature
{ ‘Temperatura zamrzivaca je opasno i zamrzivaca + i —.
ivisoka: hrana koja se nalaziu i Pritisnite ovu dugmad drugi put

izamrzivacu nece smeti da se jede. :da biste iskljuciliikonu alarma na
: ‘displeju i postavili vrednost na
.displejuzamrzivaca. ...

* Dostupno samo na odredenim modelima

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se
mogu naci na sledeci nacin:
- Nanasem veb-sajtu docs.whirlpool.eu/docs i parts-selfservice.europeanappliances.com
] « ilipomocu QR koda
: +  Takode, mozete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom

kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
Vise informacija o svom modelu moZete pronaci na mrezi na adresi https://eprel.ec.europa.eu/, 5to je zvani¢na
baza podataka EU EPREL proizvoda.
[ | Nakon 3to izaberete kategoriju proizvoda, pretrazite model pomocu identifikatora modela na proizvodu.
Identifikator modela se sastoji od slova i brojeva i moze se pronaci na natpisnoj plocici, kao Mod. (vidite sliku sa
desne strane).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Proizvedeno pod licencom.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK
WHIRLPOOL

Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic¢ na
www.whirlpool.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspori dve hodiny, az potom pripojte spotrebic¢ do
elektrickej siete. Po pripojeni za¢ne pracovat automaticky. Od vyroby je
nastavena idealna teplota.

Po zapnuti spotrebica pockajte 4 — 6 hodin, kym dosiahne spravnu teplotu
na uskladnenie potravin.

OVLADACI PANEL
1. Zap./Vyp.
1 2. Tlacidlo Fast cool (Rychle chladenie)
3. Nastavenie teploty v chladnicke
z 4. Ukazovatelteploty v chladnicke
3 5. Alarm
6. Ukazovatel teploty v mraznicke
" 7. Nastavenie teploty mraznicky
8. Fast Freeze (Rychle mrazenie)
s 9. ECO/ECOPIlus
. 10. Good Night (Dobru noc)
ZAP./VYP. stlaenim tlacidla Rychle mrazenie.

Spotrebic zapnete/vypnete stlacenim ZAP./VYP. na displeji.

FUNKCIA FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Funkciu Rychle chladenie mo6zete zapnut alebo vypnut (rychle chladenie
Cerstvych potravin alebo prave uvareného jedla) stlacenim tlacidla Rychle
chladenie na displeji. LED kontrolka Rychle chladenie sa po zapnuti
rozsvieti. Funkcia sa vypne automaticky po 12 hodinach alebo ju mézete
zrusit manudlne stlacenim tlacidla Rychle chladenie.

ECO

Tato funkciu mozete pouZzit na znizenie spotreby energie vyrobku.
Uspornt funkciu ECO zapnete alebo vypnete stlacenim tlacidla ECO na
displeji. Kontrolka funkcie ECO na displeji sa pri aktivacii funkcie rozsvieti.
Na displejoch chladni¢ky a mraznicky sa zobrazia teplotné hodnoty +5 °C
a-18°C.

Poznamka: Tlacidlom ECO mézete aktivovat funkciu ECOPlus.

NASTAVENIE TEPLOTY V CHLADNICKE

Pouziva sa na Upravu nastavenia teploty chladnicky. Na displeji sa zobrazi
potvrdenie zodpovedajlce zvolenej teplote. Odporucané nastavenie
priehradky chladnicky je +4 °C.

ALARM
V spotrebici bola zistena situacia, ktora spustila alarm (pozrite tabulku
alarmov).

UKAZOVATEL TEPLOTY V CHLADNICKE
Zobrazuje nastavenu teplotu v chladiacom priestore.

UKAZOVATEL TEPLOTY V MRAZNICKE
Zobrazuje nastavenu teplotu v mraziacom priestore.

NASTAVENIE TEPLOTY MRAZNICKY

PouZiva sa na Upravu nastavenia teploty mraznicky. Na displeji sa zobrazi
potvrdenie zodpovedajlice zvolenej teplote. Odporicané nastavenie
priehradky mraznicky je —18 °C.

FUNKCIA FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE) 3

Tato funkcia sa odporuca na mrazenie Cerstvych potravin. Cerstvé
potraviny by sa mali mrazit ¢o najrychlejsie, aby sa najlepsie zachovali

a udrzala sa ich nutri¢nd hodnota. Ked potrebujete zmrazit cerstvé
potraviny, stlacte Rychle mrazenie, rozsvieti sa kontrolka Rychle mrazenie.
Odportcame vam stlacit tlacidlo Rychle mrazenie 24 hodin pred vloZzenim
potravin do mraznicky, aby boli v mraziacom priestore pripravené najlepsie
podmienky na mrazenie. Ak chcete ¢o najviac zvacsit mraziacu kapacitu,
odporuc¢ame vam pouzit spodnt zasuvku. Funkcia Rychle mrazenie sa
vypne automaticky po 48 hodinach alebo ju mézete zrusit manualne

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

ECOPLUS

Tuto funkciu mézete pouzit na znizenie spotreby energie zhasnutim
ovladacieho panelu, ked nie je potrebny nijaky zasah. Pre zapnutie funkcie
ECOPIus stlacte a podrzte tlacidlo ECO na 8 sekund. Po 5 sekundach od
aktivacie vietky islice a LED kontrolky zhasnu, s vynimkou kontrolky ECO,
ktora zostane blikat. Displej znova ozivite stlacenim ktoréhokolvek tlacidla,
aby ste mohli vykonat Upravy. Po 5 sekundach bez zasahu sa displej vrati
do rezimu ECOPIlus. Funkciu ECOPlus mozete deaktivovat tlac¢idlom ZAP./
VYP. alebo stlacenim tlacidla ktorejkolvek funkcie.

GOOD NIGHT (DOBRU NOC)

Funkcia Dobru noc umoznuje minimalizovat hluk a zaroven zabezpecuje
vhodny vykon pre uskladnenie potravin.

Kompresor bude pracovat s minimalnou rychlostou, ktori mozno nastavit.
Po spusteni tejto funkcie displej prejde do pohotovostného rezimu
arozsvieti sa prislusna ikonka Dobru noc. Funkcia Dobru noc sa méze
automaticky zastavit bud po 6 hodinéach, alebo ked vykon spotrebica so
zapnutou funkciou uz nemozno z réznych pricin zabezpecit.

Manualne funkciu vypnete opatovnym stlacenim tlacidla alebo vypnutim
spotrebica — odporucame spustit funkciu v no¢nych hodinach alebo
minimalizovat ¢innosti s chladnickou, aby sa zabranilo automatickému
vypnutiu funkcie.

LED ZIAROVKA
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej Ucinnosti F.
Ak systém LED osvetlenia nefunguije, obratte sa na servis, aby ho vymenili.

Délezité: Vnutorné osvetlenie chladiaceho priestoru sa zapne po otvoreni
dvierok chladnicky. Ak dvierka nechéte otvorené dlhsie ako 8 minut,
osvetlenie sa automaticky vypne.
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6th SENSE

Tato funkcia automaticky zabezpecuje optimalne podmienky na
uchovdvanie skladovanych potravin. Funkcia ,6th Sense” sa aktivuje
automaticky, ked:

+  savlozi do chladni¢ky velké mnoZstvo jedla

«  sanechaju dvere chladnicky dlhy ¢as otvorené

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

nastalo dlhsie prerusenie dodéavky elektrickej energie, v désledku
¢oho sa teplota vnutri spotrebica zvysi na hodnotu, pri ktorej
nemozno bezpecne skladovat potraviny.

MIERNA ZONA

Odporuca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA OBLAST

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lah6dkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST

a) Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zdkuskov, mdsa a ryb

b) Odporuca sa na uskladnenie médsa a ryb.
Zasuvka je k dispozicii iba v ur¢itych modeloch

ZASUVKA NA OVOCIE A ZELENINU

* Pocet a typ policiek vo dverach zavisi od modelu

CHLADIACI PRIESTOR

Odmrazovanie priestoru chladnicky je Uplne automatické.

Kvapky vody na zadnej stene chladiaceho priestoru znamenajy, ze
prebieha faza automatického odmrazovania.

Rozmrazena voda automaticky stekd do odtokovej dierky a zhromazduje
sa v nadobke, z ktorej sa vyparuje.

Zasuvka Fresh Box 0°C *

Zasuvka Fresh Box 0°C (b) je idedlna na uskladnenie mdsa a ryb. Znizenim/
zvysenim teploty chladnicky ovplyvnite aj teplotu zasuvky Fresh Box 0°C.
Pamatajte, Ze tato priehradka je mechanicka funkcia, ktora je aktivna cely
¢as a neda sa vypnut.

N

Humidity control (Regulacia vlihkosti)*

Ak chcete skladovat potraviny, ako napriklad ovocie, v menej vihkom
prostredi, zapnite regulator vlhkosti (poloha B) alebo ho vypnite (poloha
A), ak chcete potraviny skladovat vo vihkejsom prostredi, ako napriklad
zeleninu.

A

w

Skladacia policka*

Tuto policku mozno pouzivat tromi réznymi spdsobmi:
1. Celq, s vyuzitim celej plochy.

* K dispoxzicii len pri niektorych modeloch

ZASUVKY MRAZNICKY
(Jedna zasuvka v modeloch nizsich ako 1,7 m)

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY

(Maximalne chladnd zéna)

Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/
uvareného jedla

V polovi¢nej hlbke, s vyuzitim zadnej ¢asti, pricom vznikne priestor
na vyssie predmety (napr. flase a kr¢ahy) na policke pod rou.

Policku upravite na polovi¢nu tak, ze trochu nadvihnete prednu cast
a zatiahnete dnu.

Vyklopent nahor, ak potrebujete urobit miesto na vysoké alebo
objemné veci na policke pod fou. Ak chcete poli¢ku vyklopit, najprv
ju upravte do polovi¢nej polohy z polovi¢nej hlbky. Pre vratenie do
polovi¢nej hlbky alebo pre vyuZitie celej plochy policku sklopte nadol.
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MRAZIACI PRIESTOR
Mraznicky s funkciou Total No Frost zabezpecuju cirkulaciu chladného

Presved(te sa, Ci sa po naplneni daju tieto sucasti lahko zatvorit. Zasuvka/

vzduchu v uskladnovacich priestoroch a brania v tvorbe ladu, ¢im sa Uplne  priestor mraziacej zény je zobrazeny na obrazku hore. Na optimalizaciu

eliminuje potreba odmrazovania.

Mrazené potraviny sa neprilepuju k stenam, stitky zostavaju citatelné

a uskladnovaci priestor zostava v poriadku.

Mraziaci priestor umozriuje skladovanie mrazenych potravin a mrazenie
Cerstvych potravin.

Mnozstvo ¢erstvych potravin, ktoré mozno zmrazit za urcity cas, je
uvedené na stitku. Cerstvé potraviny vnutri mraziaceho priestoru

usporiadajte tak, aby ste okolo potravin nechali dostatok volného miesta
pre prudenie vzduchu. Cerstvé potraviny sa nesmu dotykat zmrazenych.

Limity naplnenia urcuju kose, klapky, zasuvky, police atd.

PRISLUSENSTVO*

rychlosti mrazenia a na ziskanie vacsieho ulozného priestoru mozno
mraziaci priestor pouzivat bez zasuviek mraznicky a potraviny mozete
umiestnit priamo na dno priecinka. Aby sa zbytocne neplytvalo
potravinami, pozrite si, prosim, odporucané nastavenie a dobu
skladovania, ktoré najdete v online ndvode na pouzivanie.

Kocky ladu

Naplnte vodou 2/3 zésobnika ladu a vlozte ho spat do mraznicky. Za
ziadnych okolnosti nepouzivajte na odstranovanie ladu ostré alebo Spicaté
predmety.

NADOBKA NA LAD

VSEOBECNE INFORMACIE

POLICA NA FLASE SKLADACIA POLICKA

Zasuvky, kose a police by mali zostat v ich sticasnej polohe, pokial v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak.

V systéme osvetlenia priestoru chladnicky su pouzité LED Ziarovky, ktoré
poskytuju lepsie osvetlenie a spotrebuju menej energie ako tradi¢né
Ziarovky.

Pred likvidaciou spotrebica je potrebné dvere a kryty v chladnicke
odstranit, aby deti alebo zvierata nemohli uviaznut vnutri.

RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak... Mozné pri¢iny Riesenia

Spotrebi¢ nefunguje. ‘Mohol nastat problém s napajanim Skontrolujte, ¢i je napajaci kdbel zapojeny do zasuvky pod prddom

ispotrebica. so spravnou hodnotou napatia.

'V odmrazovacej nadobe je  Pri horticom a vihkom pocasi je to

voda. normalne. Nadobka méze byt aj do
N £ Lo o) 4 < < L1 F S S
Okraje skrine spotrebica, Nejde o poruchu. Pri hordcom pocasi

ktoré sa dotykaju tesnenia  :a pocas prevadzky kompresora je to
Averi, SUNAAOtyK eI, | OMAING.
Svetlo nefunguje. ‘Mozno treba svetlo vymenit. Skontrolujte, ¢i ochranné zariadenia a poistky vo vasej domacnosti

:Spotrebi¢ moéze byt zapnuty/v
:pohotovostnom rezime.

funguju spravne.

Skontrolujte, ¢i je napdjaci kabel zapojeny do zasuvky pod prudom
so spravnou hodnotou napatia

V pripade, Ze su ziarovky LED nefunk¢né, pouzivatel musi
kontaktovat servis a poziadat ich o vymenu za rovnaky typ, ktory
maju k dispozicii len strediskd popredajného servisu a autorizovani

Zdasa zemotorbezi  Cas prevadzky motora zavisi od
pridlho. inasledujucich faktorov: frekvencia

‘e Presvedcte sa, ¢i su ovladacie prvky spotrebi¢a nastavené spravne.
Skontrolujte, ¢i do spotrebica nebolo viozené velké mnozstvo

‘otvarania dveri, mnozstvo uskladneného potravin.

:jedla, teplota v miestnosti, nastavenia

Skontrolujte, ¢i sa dvere neotvaraju prilis ¢asto.

Teplota spotrebica je prilis Priciny mozu byt rozne (pozri cast
vysoka. . ,RieSenia”).

ie Presved(te sa, ¢i sa na kondenzatore (zadna cast spotrebica)
nenachadza prach a necistoty.

ie Presvedcte sa, ¢i sa dvere daju riadne zatvorit.

i« Presvedcte sa, Ci tesnenie dveri patri¢ne tesni.

‘e Pocas horucich dni a vo vykurenych miestnostiach motor
prirodzene pracuje dlhsie.

i« Akbol spotrebic isty ¢as ponechany otvoreny alebo po vlozeni
: velkého mnozZstva potravin bude motor pracovat dlhsie, aby

Dvere sa neotvaraju alebo  : Priciny mézu byt rézne (pozri Cast
nezatvaraju spravne. : ,Riedenia”).

« Skontrolujte, ¢i potraviny neblokuju pohyb dveri.

i« Skontrolujte, ¢i vnatorné ¢asti alebo zariadenie na automatickd
: vyrobu fadu nie st vloZzené v nespravnej polohe.

i« Skontrolujte, ¢i tesnenia na dverach nie st znecistené alebo

: lepkavé.




TABULKA ALARMOV

Druh alarmu

Signalizacia

Pri¢ina

Riesenie

Alarm pri otvorenych dverach.

Teplotnyalarm et

?Aktivuje sa zvukovy alarm.
i Ikonka alarmu na displeji blika
:rychlo a vnutorné svetlo blika

Dvere chladni¢ky zostali otvorené
:dlhsie ako minaty.

Aktivuje sa zvukovy alarm.
Ikonka alarmu na displeji

‘blika rychlo. Namiesto teploty
mraznicky sa zobrazuje ,A1".

Dvere sa nedaju poriadne zatvorit
alebo su poskodené tesnenia.

‘ Dvere sa otvaraju prilis ¢asto.

Chladnicka alebo mraznicka su

ipreplnené.

Teplota v mraznicke je prilis
vysoka.

:Mraznicka si bude udrZiavat

teplotu okolo 0 °C, aby sa potraviny

inerozmrazili, takZe ich budete

moct do 24 hodin skonzumovat

Aktivuje sa zvukovy alarm.

i [konka alarmu na displeji
i blika rychlo. Namiesto teploty
. mraznicky sa zobrazuje ,A2".

Dvere sa nedaju poriadne zatvorit

ialebo su poskodené tesnenia.
Dvere sa otvaraju prilis ¢asto.

: Chladnicka alebo mraznicka su
:preplnené.

i Teplota v mraznicke je
inebezpecne vysoka. Potraviny,
ktoré su v mraznicke, nesmiete
‘konzumovat.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

Bzuciak sa zastavi, ked zatvorite
idvere.

Bzuciak vypnete tak, ze otvorite
a zatvorite dvere spotrebica alebo

‘naraz stla¢ite tla¢idla + a — na

nastavovanie teploty mraznicky.

i Stlacte tieto tlacidla po druhy

raz a na displeji sa vypne ikonka
alarmu a na displeji mraznicky

:nastavte hodnotu.

Bzuiak vypnete tak, ze otvorite

ia zatvorite dvere spotrebica alebo
inaraz stlacite tlacidla + a — na
‘nastavovanie teploty mraznicky.

: Stlacte tieto tlacidla po druhy

‘raz a na displeji sa vypne ikonka
‘alarmu a na displeji mraznicky
inastavte hodnotu.

Firemné zasady, Standardnu dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie
o produkte najdete na:

«  nasej webovej stranke docs.whirlpool.eu/docs a parts-selfservice.europeanappliances.com

n
M= W] - pomocouQRkédy,
— ==l . Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (telefonne ¢islo ndjdete v zaru¢nej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.
Viac informacii o svojom modeli najdete na webovej stranke https://eprel.ec.europa.eu/, ktora je oficidlnou

H databdzou vyrobkov EPREL EU.

Po vybere kategodrie vyrobku vyhladajte model pomocou identifikdtora modelu vyrobku. Identifikdtor modelu sa
skladd z pismen a Cislic a najdete ho na typovom $titku, ako Mod. (pozri obrazok vpravo).

®/TM/© 2024 Whirlpool. Vyrobené na zaklade licencie.

Whjr/lﬁool




Kratka navodila

HVALA, KER STE SE ODLOCILI ZA IZDELEK
WHIRLPOOL

Izdelek registrirajte na spletni strani
www.whirlpool.eu/register, da vam bomo lahko
nudili vsestranski servis in podporo

A Pred uporabo aparata pozorno preberite varnostna

navodila.

PRVA UPORABA

Po namestitvi pocakajte vsaj dve uri, preden aparat prikljucite na
elektri¢cno omrezje. Ko ga prikljucite, za¢ne delovati samodejno.
Optimalne nastavitve temperature so tovarnisko nastavljene.

UPRAVLJALNA PLOSCA

Po vklopu aparata pocakajte 4-6 ur, da aparat doseze temperaturo,
primerno za shranjevanje zivil.

VKLOP/IZKLOP
Za vklop/izklop izdelka pritisnite gumb za vklop/izklop na zaslonu.

FUNKCIJA FAST COOL (HITREGA HLAJENJA)

Funkcijo hitrega hlajenja (hitro hlajenje tako svezih kot tudi pravkar
pripravljenih Zivil) lahko vklopite ali izklopite s pritiskom gumba za
hitro hlajenje. Ko je funkcija vklopljena, se prizge led-indikator za
hitro hlajenje. Funkcija se samodejno izklopi po 12 urah. Lahko pa jo
izklopite ro¢no s pritiskom na tipko za hitro hlajenje.

NASTAVITEV TEMPERATURE HLADILNIKA

Uporablja se za spreminjanje nastavitve temperature hladilnika.
Na zaslonu se prikaze potrditev izbrane temperature. Priporocena
nastavitev za hladilni prostor je +4 °C.

OPOZORILO
V napravi je bilo zaznano stanje, ki zahteva ukrepanje (glejte
razpredelnico z opozorili).

PRIKAZ TEMPERATURE HLADILNIKA
Prikazuje nastavljeno temperaturo hladilnega prostora.

PRIKAZ TEMPERATURE ZAMRZOVALNIKA
Prikazuje nastavljeno temperaturo zamrzovalnega prostora.

NASTAVITEV TEMPERATURE ZAMRZOVALNIKA

Uporablja se za spreminjanje nastavitve temperature zamrzovalnika.
Na zaslonu se prikaZe potrditev izbrane temperature. Priporocena
nastavitev za zamrzovalni del je -18 °C.

FUNKCIJA FAST FREEZE (HITREGA ZAMRZOVANJA)

Ta funkcija je priporocljiva za zamrzovanje svezih zivil. Sveza zivila je
treba zamrzniti ¢im prej, saj se tako bolje ohranijo in ne izgubijo svoje
hranilne vrednosti. Ko Zelite zamrzniti sveza zivila, pritisnite tipko za
hitro zamrzovanje in vklopil se bo LED-indikator hitro zamrzovanje. Za
zagotovitev najboljsih pogojev zamrzovanja vam priporo¢amo, da tipko
za hitro zamrzovanje pritisnete 24 ur pred dajanjem Zzivil v zamrzovalni

*Na voljo le pri dolo¢enih modelih

1. Vklop/izklop

2. Tipka Fast cool (hitro hlajenje)

3. Nastavitev temperature hladilnika

4. Prikaz temperature hladilnika

5. Opozorilo

6. Prikaz temperature zamrzovalnika

7. Nastavitev temperature zamrzovalnika
8. Fast Freeze (Hitro zamrzovanje)

9. ECO/ECOPIlus

10. Good Night (no¢ni program)

prostor. Za najvecjo zamrzovalno zmogljivost vam priporo¢amo, da
uporabite spodnji predal. Funkcija hitro zamrzovanje se samodejno
izklopi po 48 urah. Lahko pa jo izklopite ro¢no s pritiskom na tipko
hitrega zamrzovanja.

ECO

S to funkcijo lahko zmanjsate porabo energije aparata. Funkcijo ECO
vklopite ali izklopite s pritiskom na tipko ECO na zaslonu. Ko je funkcija
ECO aktivna, je LED-lu¢ za pocitnice na zaslonu je prizgana. Na zaslonu
se bosta prikazali temperaturi za hladilnik (+5 °C) in zamrzovalnik (-18
°Q).

Opomba: S tipko ECO lahko vklopite funkcijo ECOPIus.

ECOPLUS

Ta funkcija se lahko uporabi za zniZanje porabe energije, tako da
upravljalno plos¢o zatemni, ko je ne uporabljate. Za vklop funkcije
ECOPIus za 8 sekund pridrzite tipko ECO. Po 5 sekundah od vklopa
funkcije se bodo vse izklopile vse stevilke in LED-luci, razen lucke ECO, ki
utripa. Za vnovicni vklop zaslona lahko pritisnete katero koli tipko in nato
spremenite nastavitve. Zaslon se po 5 sekundah neuporabe vrnete v
nacin ECOPIus. Za izklop funkcije ECOPIus pritisnite gumb za vklop/izklop
ali katero koli drugo funkcijsko tipko.

GOOD NIGHT (NOCNI PROGRAM)

Funkcija No¢ni program omogoca zmanjsanje vsakrdnega hrupa in
istocasno primerno skladis¢enje hrane.

V tej funkciji kompresor deluje z najmanjso mozno hitrostjo. Ob zagonu
funkcije prikazovalnik preklopi v stanje pripravljenosti; prizge se ikona
Noc¢ni program. Funkcija No¢ni program se lahko samodejno izklopi po
bodisi najve¢ 6 urah bodisi po tem, ko zaradi razli¢nih razlogov ni ve¢
mozno zagotavljati delovanja naprave v funkciji VKLOP.

Ce zelite funkcijo izklopiti ro¢no, znova pritisnite gumb ali izklopite
napravo. Priporocamo, da funkcijo vklopite v no¢nih urah ali da
zmanjsate uporabo hladilnika, s ¢imer preprecite, da bi se funkcija
izklopila samodejno.

LED-LUC
Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske ucinkovitosti F.

Whjr/lﬁool



Ce LED-osvetlitev ne deluje, se obrnite na servis, da jo zamenjajo.

Pomembno: lu¢ v hladilniku se prizge, ko so vrata hladilnika odprta. Ce
so vrata odprta vec kot 8 minute, bo lu¢ samodejno ugasnila.

6th SENSE

Ta funkcija samodejno zagotavlja optimalne pogoje za shranjevanje
zivil. Funkcija 6th Sense se samodejno vkljuci, ko:

«  vhladilnik nalozite ve¢jo koli¢ino hrane

SHRANJEVANJE SVEZIH ZIVIL IN PIJACE

so vrata hladilnika dalj ¢asa odprta

pride do daljsega izpada elektri¢ne energije, zaradi katerega
se notranja temperatura aparata dvigne na vrednosti, ki ne
zagotavljajo varnega shranjevanja hrane.

a) b)

* Stevilo in vrsta predalov v vratih sta odvisna od modela

HLADILNI PROSTOR

Odmrzovanje hladilnega prostora je popolnoma samodejno.

Vodne kapljice na zadnji steni notranjosti hladilnega prostora kazejo,
da je samodejno odmrzovanje v teku.

Vodo, ki nastane med odmrzovanjem, bo sistem samodejno odplaknil
v odtok. Nabrala se bo v posodi, iz katere bo izhlapela.

Predal Fresh Box 0 °C*

Predal Fresh Box 0 °C (b) je idealen za shranjevanje mesa in

rib. Nastavitev nizje/visje temperature hladilnika vpliva tudi na
temperaturo v predalu Fresh Box 0 °C. Ne pozabite, da je ta predal
mehanska funkcija, ki deluje stalno, zato je ne morete izklopiti.

Humidity Control (Nadzor vlage)*

Obrnite regulator vlaznosti (poloZzaj B), Ce zelite Zivila (npr. sadje)
shraniti v manj vlaznem okolju, oz. ga izklopite (polozaj A), ce Zelite
zivila (npr. zelenjavo) shraniti v bolj vlaznem okolju.

-— A
O3 200 5
o 25558 C]
o 0% & %
B

Zlozljiva polica*
To polico lahko uporabljate na tri nacine:
1. Polna globina za uporabo celotne povrsine.

* Na voljo le pri dolo¢enih modelih

PREDEL ZMERNE TEMPERATURE
Za shranjevanje tropskih sadeZev, konzerv, pijace,
jajc, omak, kumaric, masla in marmelade

HLADILNI PREDEL
Primerno za shranjevanje sira, mleka, vsakdanjih
Zivil, delikatesnih izdelkov in jogurtov

NAJHLADNEJSE OBMOCJE

a) Primerno za shranjevanje mesnih narezkoy, sladic,
mesa in rib

b) Primerno za shranjevanje mesa in rib.
Predal je na voljo le pri dolo¢enih modelih

PREDAL ZA SADJE IN ZELENJAVO

L

w

PREDALIV ZAMRZOVALNEM PROSTORU
(en predal v modelih, nizjih od 1,7 m)

PREDAL VZAMRZOVALNEM PROSTORU
(najhladnejsi predel)
Priporo¢eno za zamrzovanje svezih/kuhanih zivil

Polovi¢na globina za uporabo zadnjega dela police, pri ¢emer
pridobite prostor za visje izdelke (kot so steklenice in vrci) na polici
spodaj. Za nastavitev police na polovi¢no globino, rahlo dvignite
prednji del in ga potisnite noter.

7772\777 ]

Dvignjena, ¢e potrebujete prostor za visje ali ve¢je izdelke na polici
spodaj. Ce Zelite polico dvigniti, jo morate najprej postaviti na
polovi¢no globino. Polico znova spustite, ko jo Zelite uporabljati
pri polovicni ali polni globini.

Whj;lﬁool



ZAMRZOVALNI PROSTOR

Hladilniki s sistemom Total No Frost omogocajo krozenje hladnega
zraka v predelih za shranjevanje in preprecujejo nastanek ledu, kar
pomeni, da odtaljevanje ni vec potrebno.

Zamrznjena zivila se ne lepijo na povrsine notranjosti aparata, napisi na
embalazi ostanejo berljivi in prostor za shranjevanje tako ostane cist in
urejen.

Zamrzovalni prostor omogoca shranjevanje zamrznjenih zivil in
zamrzovanje svezih zivil.

Kolic¢ina svezih Zivil, ki jih je mogoce zamrzniti v dolo¢enem ¢asu,

je navedena na nazivni plos¢ici. Sveza zZivila razporedite v predel
zamrzovalnega prostora za zamrzovanje in pustite dovolj prostora

za pretok zraka. Sveza Zivila naj ne bodo v neposrednem stiku

z zamrznjenimi zivili. Kosare, pokrove, predale, police itd. lahko
obremenite le do dolo¢ene mere.

PRIBOR*

Ko jih napolnite, se prepricajte, da jih lahko z lahkoto zaprete.
Zamrzovalni predal/prostor je prikazan na zgorniji sliki. Za hitrejse
zamrzovanje in vec prostora za shranjevanje lahko zamrzovalni prostor
uporabljate brez predalov, hrano pa lahko odlozite neposredno na
dno prostora. Da bi se izognili Zivilskim odpadkom, glejte priporo¢ene
nastavitve in ¢ase shranjevanja v spletnem uporabniskem priro¢niku.

Ledene kocke

V posodo za ledene kocke do 2/3 nalijte vodo in jo postavite v
zamrzovalni prostor. Za odstranjevanje ledu ne uporabite ostrih ali
konicastih predmetov.

POSODA ZA JAJCA POSODA ZA LEDENE KOCKE

SPLOSNE INFORMACIJE

POLICA ZA ODLAGANJE
STEKLENIC

ZLOZLJIVA POLICA

Predali, kosare in police morajo ostati v svojem trenutnem polozaju, ¢e
v tem hitrem vodicu ni navedeno drugace.

Notranjost hladilnika je osvetljena z LED-lu¢mi, ki omogocajo boljso
osvetljavo in porabijo manj energije kot navadne Zarnice.

ODPRAVLJANJE NAPAK

Pred odstranitvijo hladilnika morate odstraniti vsa vrata in pokrove, da
se v hladilnik ne bodo mogli zapreti otroci ali zivali.

Kaj storiti v primeru ... Mozni vzroki

Resitve

§Mordaje prisotna motnja v napajalni
i napetosti aparata.

Aparat ne deluje.

%Toje obicajno v vrocih in viaznih
:vremenskih pogojih. Posoda se lahko z

V posodi za odmrzovanje se
je nabrala voda.

:To ni nujno napaka. To je obi¢ajno v
ivroc¢ih vremenskih pogojih in v ¢asu

‘Robovi ohiéja, ki so v stiku's
tesnili na vratih, so topli na
dotik.

Lu¢ nedeluje.

‘Morda je treba zamenjati zarnico.
‘Aparat je lahko v stanju pripravljenosti.

Cas delovanja motorja je odvisen od:
pogostosti odpiranja vrat, koli¢ine
shranjenih Zivil, temperature prostora,

‘Motor prekomerno deluje.

‘Temperatura aparataje
previsoka.

Vrata se ne odprejoali
zaprejo pravilno.

Mozni so razli¢ni vzroki (glejte ,Resitve”).

Preverite, ali je napajalni kabel priklju¢en v vti¢nico z ustrezno
napetostjo.

‘'« Preverite za$¢itne naprave in varovalke elektri¢nega sistema v

_gospodinjstys ‘ o
Aparat mora biti poravnan, da se voda ne izlije.

gospodinjstvu pravilno delujejo.

«  Preverite, ali je napajalni kabel prikljucen v vti¢nico z ustrezno

napetostjo

Ce LED-luci pregorijo, se obrnite na servisno sluzbo, da jih

zamenja z istim tipom ludi, ki jih ponuja samo servisna sluzba ali

«  Preverite, ali je v aparatu ve¢ja koli¢ina hrane.
«  Preverite, ali se vrata prepogosto odpirajo.

+  Preverite, ali so vrata pravilno zaprta.
i« Preverite, ali je kondenzator (na zadnji strani aparata) zaprasen.
i« Vrata morajo biti pravilno zaprta.

Preverite, ali so tesnila vrat pravilno namescena.

«  Ceje zunajvroce ali Ce je prostor namestitve aparata topel, bo

motor deloval dlje ¢asa.

- Ceso bila vrata aparata odprta dlje ¢asa ali ¢e je v aparatu ve¢ja

koli¢ina hrane, bo motor deloval dlje, da se notranjost aparata
ohladi.

Preverite, ali Zivila blokirajo vrata.

i« Preverite, ali so notranji deli in samodejni ledomat name3ceni na

pravem mestu.

«  Preverite, ali so tesnila vrat umazana ali lepljiva.

Whjr/lﬁool



TABELA OPOZORIL

Vrsta opozorila

Signal

Vzrok

Resitev

Opozorilo za odprta vrata.

‘Opozorilo o temperaturi.

‘Opozorilo o temperaturi.

*Na voljo le pri dolo¢enih modelih

:Vkljuci se zvo¢no opozorilo.
i Ikona opozorila na zaslonu utripa

inata hladilnika so bila odprta vec
: kot dve minuti.

i Vkljuci se zvo¢no opozorilo.
i Ikona opozorila na zaslonu utripa

hitro. Namesto temperature
zamrzovalnega prostora se prikaze

AT

i Vrata se ne zapirajo pravilno ali

i pa so poskodovana tesnila. Vrata
odpirate prepogosto. Hladilnik ali
zamrzovalnik ste prevec napolnili.
{Temperatura v notranjosti
zamrzovalnika je previsoka.
Temperatura v zamrzovalniku bo
‘ostala okoli 0 °C, tako da hrana
‘ne bo znova zamrznila in jo boste
lahko pojedli v naslednjih 24 urah

‘Vklju¢i se zvoéno opozorilo.
i Ikona opozorila na zaslonu utripa

hitro. Namesto temperature
zamrzovalnega prostora se prikaze
JA2"

odpirate prepogosto. Hladilnik ali
zamrzovalnik ste preve¢ napolnili.
Temperatura v notranjosti
zamrzovalnika je nevarno visoka:
hrane iz zamrzovalnika ne smemo
uzivati.

:ali pa jo znova zamrznili, potem ko
‘Vrata se ne zapirajo pravilno ali
ipa so poskodovana tesnila. Vrata

inonjenje preneha, ko zaprete
:vrata.

"""""""""""" Zaizklop zvonjenja odpritein
i zaprite vrata aparata ali enkrat

pritisnite tipki + in - za prilagoditev
temperature zamrzovalnika.

:Ce tipki znova pritisnete, izklopite

prikazano ikono opozorila in
na zaslonu lahko nastavite

‘temperaturo zamrzovalnika.

Zaizklop zvonjenja odpritein
i zaprite vrata aparata ali enkrat

pritisnite tipki + in — za prilagoditev
temperature zamrzovalnika.

Ce tipki znova pritisnete, izklopite
prikazano ikono opozorila in

na zaslonu lahko nastavite

temperaturo zamrzovalnika.

Pravila uporabe, standardna dokumentacija, naro¢anje nadomestnih delov in dodatne informacije o
izdelkih so na voljo:

z obiskom nasih spletnih strani docs.whirlpool.eu/docs in parts-selfservice.europeanappliances.com
«  poskenirate kodo QR
Obrnete se lahko tudi na naso servisno sluzbo (telefonske stevilke so navedene v servisni knjizici). Ko
stopite v stik z naso servisno sluzbo, navedite kode, ki so zapisane na identifikacijski plos¢ici izdelka.

Vec informacij o svojem modelu lahko najdete na spletni strani https:/eprel.ec.europa.eu/, ki je uradna
podatkovna zbirka izdelkov EU EPREL.
Ko izberete kategorijo izdelka, poisc¢ite model z uporabo identifikatorja modela izdelka. Identifikator modela je

sestavljen iz ¢rk in Stevilk ter je naveden na napisni ploscici, kot je Mod. (glejte sliko na desni).
®/TM/© 2024 Whirlpool. Izdelano pod licenco.
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